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Iz? ~ra VSi', dan, tudi ob nedeljah 1 j praznikih, 
t/j 5 z j i r?j, ob ponedeljkih ob 8 dopoldne. 

Uic^iiiiivo: L m a Sv. FranCi>i a Asižkega št. 20. L nadstr. — Vsi 
č : M! sc pofj">;sjo orBdnittv* lira. Nefonkirana p:sma se ne 

prejemajo in rokopisi se ne vračajo. 
lzdaizi.*') in odgov-rm urednik Štefan Goc .̂ia. Lastnik konsorcij 
lista r^isii' " Tisk tiskarne .fidinosti", vpisane zadruge z 
OKejrnim pcrt*vom v Trstu, ukca £v. Frančiška AsiSkega ŠL 23. 

Tetef-n uredništva in uprave Ster. 11-57. 
N a r o f s i s a zna la : Za celo leto K 24— 
za pol leta 
za tri mesec? 
Za nede l j sko i zda jo za celo ieto 
za pol leta 
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Posamezne Števi lke .Edinosti" se prodajajo po 6 vinarjev 
zastarele številke po 10 vinarjev. 

O g l a s i se računajo na milimetre v širokosti ene kolone 
Cene: Oglasi trgovcev in obrtnikov . . . . . mm po 10 vin. 
Osmrtnice, zahvale, poslanice, oglasi denarnih za-

vodov mm po 20 vin. 
Oglasi v tekstu Usta do pet vrst K S*— 

vsaka nadaljoa vrsta . . 2*— 
Mali oglasi po 4 vinarje beseda, najmanj pa 40 vinarjev. 

Oglase sprejema I n s e r a t n i o d d e l e k .Edinosti". Naročnina 
in reklamacije se poitljajo u p r a v i lista. Plačuje se izključno le 

upravi .Edinosti". — Plača in toli se v Trstu. 
Uprava in inseratni oddelek se nahajata v ulici Sv. Fran&ik* 

Asiftega št 20. — Poštnohranilnični račun it 841.652 
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Pej!?r!J: Giess! pri teiarlu. 

i se še niso priCel 
ok^ll If^asulevca« Valj@wav KruSevca in ob Drini. 
Jovarsoifić odpotuje Sele d a n a z Dunaja. — Vojvoda Putnik izpuščen. 

E ^ S s d f t a ^ c c J r J p o l e ž a l p o p o l n o m a » e e o t o v . 

m ^ m odbOtev o natfsilnzn 
DUNAJ, 26. ( Izv. ) Ob !.40 je prispel 

semkaj iz Beisrrcda v spremstvu posla-
•iškega osobja avstrijski poslanik v Bel-
gratiu, baron Gies.L Na kolodvoru ga je 
pričakovala velika množica ljudstva. Ba-
ron Giessl se je takoj po prritodu na Du-
naj po Jal k fc -ohi Berchtoldu. Sr*o-r 3 
sc je opažalo, ua ie imel ba.on Gies&i s 
s<-bof ve iko torbico z raznimi akti. Dom-
neva se, da »e imel s seboj crlgiBsIe'1 <Ki-
gover srbske vlade na avs^rij^ko r.~<io. 
Jutri h > sp-eiet poslank Giessl oU ce-
sarja potebni svJijeaci. Kakor se po-
ro.? pade definitivna odločitev o na-
da i razvoju dogodkov tla^es ob 1 
pop^lJae. 

Poslanik Jssonoslf cspotsje tem 
z ncncln. 

DUNAJ. 26. (Izv.I Vest, da \e srbski 
poslanik Jovaao\ič že \čeraj odpotoval 
z Dunaja, se ne potrjuj?. Pač pa imu »e sele 
danes okoli poldne ravnatelj pisarne zu-
nanjega ministrstva Groschl naznanil, da 
so diplomatlćoe zveze s Srbijo prekinjene 
in mu izročil tudi njegova akreditivrra pis-
ma. Poslanik Jovanović ostane na Dunaja 
se do jutri z .ečer . jutri ob 9.15 dopoldne 
od; o -je z Dunaja v Francijo in od tam 
v Belgrad. 

MorstorD u AvstnJL 
DUNAJ, 26. ( Izv.) Sredi tega tedna se 

proglasi v monarhiji moratorij. 

eiira mobilizacija u BeniflJL 
BERLIN, 26. (Izv.) Nemčija je odredi-

la delno mobilizacijo. Cesar V »ijem prispe 
jutri v Berlin, kjer se bodo vršiia odlo-
čilna posvetovanja o položaju. 

Rusija ffrišniiu susje đepete u 
BemfliL 

BERLIN, 26. ( Izv.) Ruska vlada je 
včeraj dvignila svote denarne zaloge pri 
nemških bankah, skupno okoli 600 mili-
jonov rubljev in jih naložila v angleških 
bankah. 

V Išlu. 
!SL, 26. t Kor.) Njegovo Veličanstvo je 

prisostvovalo ob 6 zjutraj maši v kapeli 
cesarske vile, ki jo je daroval dvorni žu-
pnik Seidl. Cesar ie nato sprejel v avdi-
jenci generalnega adjutanta groia Paara, 
barona Bolirasa in kabinetnega ravna-
telja barona Schiessla. 

Bavarska in avstro-srbski konflikt. 
MONAKOVO, 26. (Kor.) Dunajske ve-

sti o razvoju avstrijsko-srbskega kon-
flikta so vzbudile tu velikansko navdu-
šenje. Na tisoče ljudstva je prepevalo po 

P O D L I S T E K 

Rdeli mlin. 

V goreči galeriji se je nahajalo kakih 
tristo do štiristo oseb. Plesalke so planile 
vse naenkrat proti razmeroma ozkim iz-
hodom, po katerih je bila galerija v zve-
zi s saloni v palače in dame so s svojim 
nepremišljenim begom potegnile za seboj 
tudi gospode. 

Ta splošni naval proti izhodom je pov-
zročil nepopisno zmešnjavo in ob izho-
dih je nastala taka gneča, da ni mogel 
nihče več dalje. 

Kriki strahu in obupa, prošnje, jok in 
stok se je čulo iz te tako zgnetene mno-
žice, ki ie videla, da se jej približuje stra-
hovita in navidezno odvrnljiva smrt. 

Dragocene obleke, okrasja iz čipek, 
raztrgana v tej gneči, so frlcla po zraku, 
a marsikateri dami so razpuščeni lasje 
viseli preko golih in do krvi obdrgnjenih 
in obtoičenih ram. 

Več dam je že omedlelo in tudi Matil-
da se je nahajala med njimi. Pavlina, ki 
je bila močnejša, ni izgubila zavesti, ven- I 
dar se je pa vsled silnega strahu tresla 
no vsem životu in je komaj še imela to-
liko moči, da se je vzdržala pokoncu. 

Nevarnost je rastla od trenutka do tre-
nutka. Ogenj se je širil s strahovito hi-
trico. Že so začele iskre in kosi gorečega 
platna kakor ognjen dež padati s stropa. 
Vsak trenutek se je bilo bati, da se zruši 
ludi starešina in pokoplje pod svojimi "o - . 

ulicah patrijotične pesmi in nazdravijalo 
Avstriji. Zlasti v večih kavarnah je prišlo 
Jo navdušenih manifestacij za zvezno 
Avstrijo, i 'o prepevanju patrij otičnih pes-
mi so slediii domoljubni nagovori, v kate-
rih so govorniki darjali, da ostane 
Nemčija vedno na irani Avstrije. Ob 10 
zvečer je priredila več tisočglava mno-
žica pred avstrijskim poslaništvom 
viharne ovacije, za katere se je poslanik 
najiskreneje zahvalil. Tudi pred redakci-
jami večjih listov so se vršile živahne o-

j \ acije za Avstrijo. 

M sr&f î šiara, 
Gsli&i Patoa si afeeOal a SrLfjđ. 

Bi ni v*Pt-;S"< A, 26. (Kor.) Piitcijski ti-
skovni urad je okrog ene ponoči izdal sle-
Je.i i.oi umike: Gospod R. Putnik, srbski 

je z g ras kim hrzovlakom prispel 
ta r »stajo Keleafoli Šef detektivov Karel 
Nagy je z odposlanci 4. armadngga zbora 

t aretiral generala in ga odvel v poslopje 
I zbornega poveljnika, kjer se mu je nazna-
aiio, da sa bodo smatrali kot vojnega ujet-
nika do konca vojne. Hčer generalova, ki 
je biln v njegovem spremstvu, so nastanili 
v odMčnem hotelu. 

DUNAJ. 26. (Kor.) Po obstoječih vo-
jaških predpisih se mora v slučaju vojnih 
do^ookov zadržati vsak častnik so vraž-
iie države, ki se ga zaloti na avstrijskem 
ali ogrskem ozemlju, kar je razumljivo že 
s stališča ua mogoče vohunstvo. Radi tega 
so morali zadržati tudi vojvodo Putnika 
v Budimpešti. Pripomniti pa je, da so vse 
vesti, da bi se proti Putniku postopalo 
nasilno, izmišljene. Aretacija generala 
Putnika se je. samoobsebi razumljivo, iz-

ršiia pod vpoštevanjem negovega vo-
jaškega dostojanstva. Peljali so ga v Bu-
dimpešti v vojaški kazino in ga sprejeli 
tamkaj z vso uljudnostjo. Ker pa je av-
strijska armada previtežka, da bi oropala 
Srbijo nientga vrhovnega poveljnika, je 
bila izdana odredba, da se mora general 
Putnik še danes izpustiti v svobodo in mu 
določiti odhod v domovino. V to svrho je 
dobil na razpolago tudi posebni vlak s sa-
lonskim vozom. 

BUDIMPEŠTA, 26. (Kor.) Konstatira 
sc. da \ živa hčerka generala Putnika po-
polno svobodo in odpotuje lahko, kadar 
hoče. 

Zaključenje državnega zbora. 
DUNAJ, 26. (Kor.) Predsednik poslan-

ske zbornice, dr. Sylvester, je na včeraj-
šnje naznanilo ministrskega predsednika, 
obvestil vse državnozborske poslance, da 
je državni zbor z dnem 25. julija zaključen. 

Turška vest 
CARIGRAD, 26. (Kor.) »Terdjiman i 

Hakikat« napada francosko časopisje, ker 
hujska Srbijo. Turčija bo vsekakor zado-
voljna. da bo Srbija, če sprejme avstrij-
ske zahteve, ponižana, v nasprotnem 
slučaju pa izpostavljena nesrečni vojni. 

rečimi razvalinami elito pariškega plem-
stva. 

Se eno minuto in mnogoštevilne žrtve 
bi bile izgubile svoje življenje. 

Sreči je hotela, da markija d' Herou-
villa in grofa de Rieuxa pritisk množice 
v oni gneči ni odtrgal od Pavline in Ma-
tilde. 

Tankred je dvignil svojo sestro v na-
ročje, Hektor pa je povedei gospo d,He-
rouvillovo iz one gneče, ki bi bila mogla 
postati smrtno nevarna. Ko ste bili Pav-
lina in Matilda tako za trenutek iz ne-
varnosti, sta marki in grof potegnila me-
če, sta raztrgala preproge, s katerimi je 
bila pokrita lesena stena in sta se potem 
lotila stene same. 

Stena je bila zbita iz smrekovih desek, 
ki so bile pritrjene v presledkih na tra-
movi e. Stena se jima ni mogla upirati 
dolgo časa. 

Kmalu sta odtrgala toliko desek, da se 
je pokazala odprtina. Hektor in Tankred 
sta napela vse svoje moči in večje Število 
gospodov, ki so tudi izprevideli, da je mo-
goča rešitev le na ta način, je jima prisko-
čilo na pomoč. Na drapetih različnih kra-
jih so se lotili stene, in kmalu so odnehale 
deske in vsa stena se je ropotaje zrušila 
na tla. Tako je nastala široka odprtina, 
skozi katero se je v skrajni sili se nahaja^ 
joča množica rešila na prosto. 

V manje nego eni minuti je bila vsa ga-
lerija izpraznjena in le prisotnosti duha 
markiza d' Herouvilla se je bilo zahvaliti, 
da nikogar ni doletela smrt pri tej kata-
strofi , ki bi bila na prvi pogled kmalu za-
htevala stotine žrtev. 

Ko je stari vojvoda de Laroche Lam-

Protiavsirijske demonstracije v Parizu. 
PARIZ, 26. (Kor f »Agence Havas« po-

roča: Okoli 100 oseb, večinoma Slova-
nov, je oušlo danes pred avstrijsko vele-
poslaništvo v Parizu in poskušalo tam-

t kaj demonstrirati. Policija je demonstran-
te pravočasno razgnala. Več oseb je bilo 

j tudi aretiranih. 
Francoski ministrski svet 

PARIZ , 26. (Kor.) Ob 11 dopoldne se 
je vršila pod predsedstvom zastopnika mi-
nistrskega predsednika, justičnega mini-
stra Bienvenu-Martina, seja ministrskega 
sveta, na kateri se je razpravljalo o med-
narodnem političnem položaju. 

Aagieški glasov L 
LONDON, 26. (Kor.) »Daily Telegraph« 

piše: Nedvomno je postal položaj med 
Avstrijo in Srbijo sdno kritičen, četudi še 
ne pomeni preloma. Evropa je preveč za-
interesirana, da ne bi napela, vseli moči, da 
prepreči izbruh, morda še jako usodepol-
nega Romiikta na Balkanu. 

»Daiiy Cronicle« poroča med drugim: 
Avstrijsko-ogrska nota je tragična, vendar 
pa ne tako tragična, kakor zahtevajo po-
goji samoobrambe monarhije. Srbski agi-
tatorji in četaši so uganjali svoje početje 
z dovoljenjem celokupnega vladnega raz-
reda na način, kakor so postopale vse 
baikanske države do 1. 1912 proti Tur-
čiji. Turčija pa je bila notorično bolna. Od 
države pa, kakor je Avstrija, je treba pri-
čakovati odpora proti takemu postopanju. 
Monarhija kaj takega ne more trpeti in 
prenašati, ne da bi bila ogrožena njena 
eksistenca. Srbski načrti so slabi in Ru-
sija zamore še manj nego dru^e države 
trosporazuma. z?_:opati njeno stališče. 
Rusija bi storila najbolje, če nasvetuje 
Srbiji, da naj se uda. Države tripleen-
teiue se morajo izonrti pogreški iz 1. 1909, 
s katero so vzbudile v Srbiji upanje, ki ga 
ta ne more doseči. 

»Daily News« izjavljajo, da avstrijske 
zahteve ne vsebujejo ničesar, kar bi m-
rilo v resnici upravičeno. Njeno ogorčenj ^ 
je naravno in ne nepravično. Srbija stori 
najbolje, če se brezpogojno uda. Pogajanja 
bi sledila lahko pozneje. 

Novi ruski poslanik v Belgradu. 
BERLIN, 26. (Kor.). Kakor poročajo ii-* 

sti iz Petrograda, je bil ravnatelj biroja za 
balkanske zadeve v mlnsitrstvu zunanjih 
stvari, knez Trubeckoj, imenovan za posla-
nika v Belgradu. 

Francoska in balkanski zaplet 
PARIZ, 26. (Kor.). »Agence Havas« 

poroča iz Stockholma: Ministrski pred-
sednik in minister zunanjih zadev Viviani, 
ki se nahaja sedaj v spremstvu Potncareja 
tukaj, je v neprestani zvezi z zunanjimi 
zastopniki francoske in jim podaja navo-
dila. m 

imenovanje častnikov na Ruskem. 
KRASNOJE SELO, 26. (Kor.). Car je 

imenoval gojence kadetnih šol, ki so do-
končali svoje študije, za častnike. 

bert začul prvo vest o požarju in si je v 
duhu predstavljal strahovite posledice te 
nesreče, ga je skoraj zadela kap in bati se 
je bilo zanj najhujšega. 

Veselica, ki se je počela tako veselo in 
sijajno, se jfe naenkrat končala prav v tre-
nutku, ko bi bila morala doseči višek si-
jaja in vesele zabave, in tisti gostje, ki v 
brezmejni splošni zmešnjavi niso mogli do 
svojih kočij, so vkljub občutnemu mrazu 
krenili peš proti svojim domovom. 

Marki d'Herouville ni bil med temi. 
Posrečilo se mu je, da je našel svojo ko-
čijo na dvorišču vojvodove palače in je 
zato hvalil boga iz vse svoje duše, Icajti 
ne le, da je bila Matilda Še vedno v neza-
vesti, temveč tudi Pavlina, kateri so zara-
di prestanega strahu popolnoma opešale 
moči, ni mogla več hoditi. Sreča je torej 
hotela, da je Tankred našel kočijo, in tako 
ste se Pavlina in Matilda v njenem m gro-
fa de Rieuica spremstvu odpeljali domov. 

Matilda se je kmalu potem, ko so jo 
prenesli iz kočije v njeno sobo in sta Tan-
kred in Pavlina uporabila vsa potrebna 
sredstva in pomočke, prebudila iz neza-
vesti. 

— Torej vendar ie živimi — je rekla, 
ko se je prebudila in ugledala ob svoji 
strani Tankreda in Pavlino, ki sta z veliko 
skrbjo pazila na njene kretnje, 

i — Da, ljubo dete, hvala bogu, živiš! — 
je odgovorila Pavlina in prisrčno pritisnila 
svoio svakinjo na svoje srce. 

! — O! — je nadaljevala Matilda smeh-
ljaje, — morda se mi bosta smejala in se 
bosta norčevala iz mene, in prav imate, 
kajti sedal, ko nI r e j nevarnosti, se sra-
mujem svnla sf»w*+r. ^oda, kaj naj bi bila 

Avstrijske demonstracije v BerOHnu. 
BEROLIN, 26. (Kor.). Snoči se je zbralo 

več tisoč ljudi »unter de i Linden«, ki so 
peli avstrijsko himno. Pred Ruskim in 
francoskim poslaništvom, kjer je bilo na-
meščeno pomnoženo redarstvo, so začeli 
manifestantje vzklikati cesarju Francu Jo-
žefu in Avstro-Ogrski ter »Doli s Srbijo«. 
Nato so šli pred avstro-ogrsko poslanstvo, 
kjer so priredila najprisrčnejše manife-
stacije simpatije. Enako se je zgodilo pred 
italijanskim poslaništvom. O enakih izrazih 
simpatij se poroča iz vse države, zlasti pa 
iz Hamburga, Homburga in Frankobroda. 

Glasovi dunajskih listov. - Ofiei-
iozna izjava. 

DUNAJ, 26. (Kor.). Vse časopisje ugo-
tavlja, da je treba pričakovati vojne, če se 
Srbija ne predomisli v zadnjem trenotku. 
»Fremdenblatt« pravi: »Oborožujemo se 
za boj, toda miru ne maramo kaliti, temveč 
hočemo utešatl le onega bolnega duha 
one skupine slavohlepnih srbskih častni-
kov, ki so se povzpeli na povelje po kra-
ljevskem umoru in so prišli po zmagovitih 
balkanskih vojnah do popolne samovlade. 
Ta duh dovajanja se je obrnil proti monar-
hiji, zato ne sme monarhija odnehati od 
svojih zahtev niti za las, zato ni mogoče 
posredovanje niti izrek razsodišča. Veli-
kosrbska propaganda je vzrastla iz na-
pačnega mnenja, da je naša monarhija iz-
gubila zaupanje v samo sebe, in ker so 
smatrali našo vzdržnost za nepogum, našo 
miroljubnost za zaupanje slabosti. To praz-
no mnenje je treba uničiti. Avstro-Ogrska 
je država miru; toda stari vojni duh še 
vedno ž?vi v naši armadi. 

V »Neujes Wiener Tagblattu« kliče 
bivši vojni minister baron Shonaich arma-
di, ki ima za seboj stoletja priznanih voja-
ških in. državljanskih čednosti, plemeneč: 
»Naprej!« V zvesti vdanosti in požrtvoval-
nosti oborožene moči, v trdnem sporazu-
mu državljanov obeh držav nai cesar, ki 
ga časti svet kot zatočišče miru, najde to-
lažbe za bolest, ki mu jo je prizadela zlo-
činsko narinjena vojna. Božje varstvo naj 
spremlja čete in naj njihovim zastavam 
dodeli zmago. 

»Neue Frei Presse« prisrčno pozdravlja 
armado in priobčuje na drugem mestu po-
ziv za podporo rodbini onih, ki so poklicani 
pod orožje. 

ORtijozno izjava italijanske vlade. 
DUNAJ, 26. (Kor.). Kraljevska italijan-

ska vlada je sporočila c. in kr. vladi, da 
zavzame ob eventuelnem oboroženem 
konfliktu med Avstro-Ogrsko in Srbijo 
prijateljsko in zveznim odnošajem odgo-
varjajoče stališče. Ta spontana izjava se 
dostojno priključuje sijajnem izrazu zvez-
ne, navdušeno pozdravljane zvestobe 
nemške države in je bila tu sprejeta kot 
vračilo priznanega stališča Avstro-Ogr-
ske z izrazom zadovoljstva in zahvale. — 
Gotovo najde ta Izjava v vsem našem 

storila? Ali je moja krivda, če sem se pre-
strašila tako zelo? Zdelo se mi je, kakor 
da bi morala umreti. . . . Mislila sem, lju-
bi brat, da te ne bom videla v e č . . . tudi 
*tebe ne, draga Pavlina. . . in prav tako tu-
di n e . . . . 

Mlada deklica se je nekoliko obotavlja-
la, potem pa je vendarle, povesivši oči, 
dostavila potihoma in z izrazom otroške 
nežnosti. 

— In tudi ne grofa de Rieuxa.. . 
— Hektor je prišel za nami, — je rekel 

Tankred. V salonu je in nestrpno pričaku-
je vesti, kako se počutiš, kajti vkljub vse-
mu, kar sem mogel povedati, vkljub mojim 
trdnim zagotovilom, da tvoja slabost ni 
nevarna in da izgine v kratkem popolno-
ma, je razburjen, kakor bi bil zblaznel, in 
nemiren, kakor kak zaljubljenec.... 

— Gospod de Rieux je zdolaj? — je, 
vzkliknila Matilda in bleda lica so se jej 
zalila s škrlatasto rdečico. — O! To je 
lepo storil, da nas je spremil do doma. 
Pojdi hitro k njemu, dragi Tankred, in po-
miri ga! Povej mu, da mi ni več slabo, da 
ne čutim nikakih bolečin več in da sem 
srečna.. . 

— Takoj, takoj mu hitim sporočit vse to, 
tro odšel iz sobe. 
tr oodšel iz sobe. 

Pavlina je po prestanem strahu pač res 
kmalu zaspala. Objel jo težak, mrzličen 
sen, poln mračnih sanj in tesnobnih haluci-
nacij, tako da je bila zjutraj, ko se je pre-
budila, zelo potrta. 

Odkar je mislila mlada gospa, da se je 
za vedno rešila vikomta de Cavaroca, ali, 

prebivalstvu najživahnejši odmev in O' 
krepi in poglobi najtoplejša čustva za zvez 
no kraljestvo. 

Zvftanje obrestne mere „Avstro-
ogrske banke". 

DUNAJ, 26. (Kor ). Avstro-ogrska ban 
ka je v svoji današnji seji sklenila, da po* 
veča bančno posestvo mero od 4 na 5%. 

Pogajanja glede lokaliziranja vojne. 
DUNAJ, 26. (Izv.) „Neue Freie Pressg« 

poroča: Med velesilami se vrše sedaj po-
gajanja glede lokaliziranja vojne. Smatra se, 
da bodo ta pogajanja uspešna. Francija je 
nasvetovala v Petrogradu zmernost, vendat 
pa bo v slučaju, če prične Rusija vojno s 
kako državo, storila popolnoma svojo za-
vezniško dolžnost. Na Francoskem rpajo da 
bo mogoče vojno lokaliz rati. Vse je odvisno 
od Nemčije. Anglija upa, da bo mogoče 
vejno lokalizirati. 

Konference v Petrogradu. 
PETROGRAD, 26. (Izv.) Vehko pozornost 

vzbuja dejstvo, da se je vseh konferenc ru-
skega ministrskega sveta glede avstro-
ogrskega političnega položaja udeležil razven 
srbskega poslanika dr. Spalajkoviča tudi ru-
munski poslanik Diamandi. 
Monarhiji ni treba formalno napovedati 

vojne. 
BERLIN, 26. (Izv.) „Lokalanzeiger" javlja 

iz veleoficijoznega vira, da Avstrija nikakor 
ni dolžna, oficijaho napovedati Srbiji vojno 
in tudi glasom sklepov haaških konferenc. 

Promet na Donavi ustavljen. 
ZEMUN, 26. (Izv.) Parniki „Donavske 

paroplovne družbe" so ustavili svoj promet. 
V Belgradu. 

ZEMUN 26. (Izv.) Belgrad je primeroma 
jako miren. Videti je dobro baterije iz raznih 
trdnjav in jako živahno gibanje ob nasipih 
ob Savi in Donavi. 

Šebeko se je vrnil na Dunaj. 
DUNAJ 26. (Izv.) Ruski veleposlanik na 

Dunaju, g. sebeko, ki se je nahajal sedpj 
že par dni na dopustu, se je danes vrnil na 
Dunaj. 

Vojna sila Srbije. 
DUNAJ 26. (Izv.) „Mi»itarische Rund-

schau41 poroča: Srbija mobilizira lahko pet 
starih divuij in sicer: podanovsko, timoško 
šumadijsko, drinsko in moravsko, katerim 
pa priklopijo lahko Še rezervne divizije, kar 
tvori potem skupno pravo srbsko armado. 
Vrh tega ima Srbija še par divizij v novem 
ozemlju. Tu postavi lahko pet divizij in 
sicer: ibarsko s sedežem v Novem Pa-
zarju, kosovsko s sedežem v Prištini, var-
darsko s sedežem v Skoplju, bregalniško s 
sedežem v Štipu in bitoljsko s sedežem v 
Bitolju. Te formacije pa še niso dovolj or-
ganizirane, ker Srbija zato ni imela dovolj 
časa. Računa pa se, da pridete od srbskih 
divizij iz novega ozemlja v vpoštev £dve 
diviziji. Srbska armada se koncentrira v 

bolje rečeno, barona de Lascarsa, je čuti-
la, kakor vemo, veliko olajšanje in brez 
strahu je mislila na prihodnjost. One ure, 
ki jih je sedaj prespala v težkem snu, pa 
so jej zopet vzbudile mračne slutnje in no-
ve skrbi. Odkod je bila neki ta njena ža-
lost? Pavlina si ni vedela odgovoriti na 
to. Vedela je le, da jej v duši ostaja neka 
slutnja, ki jej napoveduje novo nesrečo in 
novo bridkost. 

— Ali je to morda migljaj od zgoraj ? — 
se je vprašala. — Dobro, naj bo, spreje-
mam ga. V te zaupam, moj bog! Če se 
nesreča zopet povrne, sem pripravljena 
in prosim le, naj njeni udarci zadenejo le 
mene, ne pa onih, ki jih ljubim! 

Sobarica Jerica je javila markizi, da 
gospod marki vprašuje, ali bi ga milostiva 
gospa mogla sprejeti. 

— Prosim gospoda markiza, naj vstopi, 
— je odgovorila mlada gospa živahno. 

Upala je, da prisotnost soproga prežene 
oblake,ki so zakrivali njeno duševno nebo. 

Tu'tji se motila. Dokler je bil Tankred 
pri njej, se je čutila veselejša in je že mi-
slila, da je popolnoma ozdravela. 

Toda komaj jo je zapustil soprog, pa se 
je njeno razpoloženje zopet pomračilo in 
temne slutnje o bližajočem se viharju so 
jej zopet začele vstajati v prsih. 

Pavlina se je skušala razbistriti z delom. 
Ko se je vrnila s plesa, je svoje dragoce-
nosti, ki jih je nosila na plesu, v popolnem 
neredu vrgla na neko mizico. Začela je 
urejati nakit in ga je ravno hotela zložiti 
v shrambe, kar je opazila, da jej je izginila 
ena njenih demantnih zapestnic. 

(Dalje.) 
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obrtž u Kragujevca, Valjeva m Kruševca. 
Močnejši armidni oddelki s komita.kiini 
predstražami, se nahajajo cb Drini v blizini 
Liic. Smatra se, da prično tu Srbi z ofen-
zivo in da se bodo skušali tu zdruziti s 
črnogorsko armado. 

Oriientski ekspresni vlak ustavljen 
v Belgradu. 

ZEMUN, 26. (Izv.) Iz Carigrada je prispel 
semkaj ob 10 25 zvečer orijentski ekspresni 
brzo vlak. Vendar pa vlak ni odšel čez Do-
navo, ker mu ravnateljstvo ogrskih državnih 
železnic ni hotelo poslati lokomotiv. Izjavilo 
je namreč, da je pripravljeno storiti to le v 
slučaju, če puste Srbi vlak na pol pota. 
Srbi pa so ta pogoj odklonili vsled česar je 
mor2! vlak ostati v Belgradu. 

Mobilizacija v Srbiji. 
RIM, 26. „Agencija Steiani- poroča: Srb-

ski prestolonaslednik Aleksander je prokla-
mira! splošno mobilizacijo in pozval prebi-
valstvo, naj ostane nrrno, češ, da bo srb-
ska armada, v kolikor bo mogeče, že bra-
nila interese domovine. 

Na mejah. 
DUNAJ, 26. (Izv.) O važnih dogodkih, 

glede katerih krožijo razne vesti, manjkajo 
do s etla j vsaka poročila. Smatra se, da bodo 
dospele prve vesti z bosenske meje, to je: 
iz sandžaka Novega Pa za rja. 

Nemčija in avstrijske zahteve. 
BERUN, 26. (Kor.) „Norddeutsche Allge-

meine Zeitung- piše v svojem tedenskem 
pregledu: Zahteve Avstrije, ki temelje na 
podlagi sarajevske preiskave, se izvidijo ta-
koj kot upravičene, če se vpošteva uteme-
ljevanje teh zahtev z resnostjo. Sodelovanje 
srbskih oseb, tudi uradnih, je odkrito. Av-
strija se je izjavila pripravljeno, podati vele-
silam vpogled v preiskova ni materijal, kar 
je najboljši dokaz, da so njene zahteve u-
pravičene. 

Izjemne odredbe na Ogrskem. 
BUDIMPEŠTA 26. (Kor.) V posebni iz-

daji uradnega lista se objavljajo odredbe 
celokupnega ministrstva glede izjemnih 
odredb. 

Ogrski državni zbor odgoden. 
BUDIMPEŠTA 26. (Kor.) Poslanska zbor-

nica bo imela v torek ob 10, magnatska ob 
12 sejo, na kateri se bo prečital cesarjev 
ukaz glede podaljšanja odgeditve dižavne 
zbornice. 

Vzklic ogrske črne vojske. 
BUDIMPEŠTA, 26. (Izv.) Današnji uradni 

list priobčuje cesarjevo naredbo, s katero se 
vzklicuje ogrska črna vojska. Nastop vojne 
dolžnosti se začenja za vse dežele ogrske 
krone 20. t. m. 

Cesarjeve naredbe. 
DUNAJ, 26 (Ker.) „Wiener Zeitun-- ob-

javlja včeraj najav^enih pet cesarskih naredb 
in ministrske naredbe ter po cesarju izdane 
amnestije za prestopke proti vojni dolžnosti. 

Ueifi iz Ilire. 

Onsi/ne vesti. 
Nemški poslanec Zenker o vellkosrbski 

nevarnosti Posl. Zenker je eden tistih 
redkih Nemcev, ki ne mislijo in ne pre-
sojajo vseli stvari na svetu le po šabloni 
nemškega narodnega šovenizma, marveč 
mislijo in se poglabljajo vsaj včasih s svo-
jo glavo v razna vprašanja. Posledica te-
mu pri takih Nemcih je ta, da nahajamo 
pri njih vsaj kolikor toliko objektivnosti 
in stvarnosti tudi tedaj, kadar se dotikajo 
za njih najkočljivejega vprašanja — sla-
vizma in njegovega razvoja —, ki deluje 
sicer na Nemca kakor rdeča ruta na bi-
kove oči. To mirnost sodbe in stvarnost 
si je ohranil posl. Zenker tudi te dni, v 
nekem članku o velikosrbski nevarnosti. 
Piše n. pr.: Le ena pot je za pobijanje ve-
Iikosrbskega gibanja in ta pot vodi iz-
ključno skozi srca Srbo-Hrvatov. Sred-
stvo za pobijanje velikosrbske nevarno-
sti se ne imenuje nagla sodba, ne veleiz-
dajniški proces, ampak se imenuje — re-
šitev jugoslovanskega vprašanja! T o je: 
uresničenje avtonomije, zajamčene Hrva-
tom v nagodbi iz leta 1868. uravnava dr-
žavnopravnega razmerja Bosne do mo-
narhije, rešitev vprašanja, kam spada 
Dalmacija prav za prav? ! Dokler niso 
ta temeljna vprašanja uravnana na zado-
voljiv način, ne bo možno odbijati privlač-
ne sile Srbije od naših mej in nobena dr-
žava na svetu ne more dati garancij proti 
takim naravnim procesom. Če hočemo to-
rej imeti mir. potem še moramo, ako ho-
čemo ali nočemo, lotiti reševanja jugoslo-
vanskega vprašanja — in ker te same na 
sebi ni možno rešiti — napraviti narodni 
red v vsej državi! 

Časnikarsko društvo v Zagrebu je skle-
nilo jako ostro resolucijo proti postopanju 
zagrebške policije s hrvatskimi časnikarji. 
Protestuie proti izgonu M. Marjanoviča in 
Dimitrovica, ki bivata stalno v Zagrebu 
in izvršujeta tu svoj poklic in proti po-
stopanju s časnikarjem Birimiso v Ječi, 
Mer ga je neki človek pretepal, a je vod-
stvo zaporov izjavilo, da — ne ve, kdo 
je ta kaznjenec. Časnikarsko društvo po-
• tudi, da izve vsa Evropa, kako se 

v Hrvatski z žurnalisti. Hvale-
vredno je, da se društvo tako moški in 
odločno zavzema za ugled in interese svo-
jega stanu. In nič se ne gleda pri tem, ka-
teri stranki pripada proganjani žurnalist. 
JJ™ v P - ! S r c u* k o « spominjamo pri 
l l n ^ n ? ° IC \ t e m e o s ' ^u pri nas na 
S krven k se m. Z eno besedo: sramotno! 
1 ri nas lzpodknpuje časnikar časnikarju 
ugled m najraie bi ga izročil državnemu 
pravdu!ku. Zato pa tudi uživa ves stan 
tako malo uuleda. da je res že pravo ču-
do, če se sploh še kdo med Slovenci po-
sveča temu poklicu. 

DomaČe vesti. 
NAŠIM NAROČNIKOM IN ČITATE-

LJEM. Z ozirom na to, da sta dva člana 
našega uredništva poklicana v vojaško 
službo, prosimo naše naročnike in čitate-
lje, da nam oproste, če list ne bo prihod-
nje dni v vseh svojih oddelkih tako po-
poln, kakor bi bilo treba. 

Uredništvo »Edinosti«. 
IZ TISKARNE »EDINOSTI« je pokli-

canih v vojaško službo 11 uslužbencev, 
stavcev, strojnikov in pomožnega osobla. 
Če bi torej tiskarna ne mogla zadovolje-
vati občinstva glede naročil, naj se bla-
govoli oprostiti. 

Vodstvo »Tiskarne Edinosti«. 
PREVENTIVNA CENZURA. Oblast je 

odredila preventivno cenzuro: list se mo-
ra tri ure pred izidom poslati v pregled 
cenzurni oblasti. Prosimo torej, da ob-
činstvo upošteva to dejstvo, ki po menja 
znatno zakasnitev lista. 

k m L 
— Gospod Dobrila daroval K 1.— za po-

družnico CMD štev. V. ter pristopil kakor 
ud podružnice od leta 1913. 

— O priliki ženitovanja g. Mirka z gco. 
Lelo Obrsnelovo nabrala gčna. Zora za 
žensko podružnico CMD K 12.—. Denar 
hrani ga. Bičkova. 

Vesti iz Gorlfte. 
Gorica središče Furlanije. T o trditev je 

zopet enkrat napisal cenjeni »Corriere 
Friulano*. Da je to res, dokazuje zgodo-
vina in geografija, pravi * Corriere« in 
kdor je nasprotnega mnenja, kratkomalo 
ne pozna zgodovine. Argumentacija je res 
od sile enostavna, ravno radi tega pa tudi 
silno smešna. Preznana je zgodovina Go-
riške, da bi mogel kdo tajiti, da ni vedno 
bila Gorica centrum slovenske dežele. Če 
je bila tudi središče Furlanske, je stran-
skega pomena, kakor to tudi kaže vse zu-
nanje lice Gorice. Slovenski vpliv je bil 
vsikdar večji in laška Gorica je že od ne-
kdaj rabila slovenske izraze za svoje uli-
ce, kakor to kaže ime Travnik najjasnejše. 
Sicej- pa ni nobeno stališče tako napačno 
za politična vprašanja, ko historično. De-
janski stan in dnevni položaj odločuje. In 
ta govori z neizprsno logiko, da se pomi-
kajo Slovenci proti jugu. in da mora po-
stati Gorica središče slovenske dežele. 
Na to stališče se sklicujemo mi, s historič-
nimi tolažbami pa si naj pomagajo drugi. 

Po dolgem času je odgvoril g. Artur 
Štefani v zadnjem » L ' Eco del Litorale« 
na slovenske pozive o svoji dolžitvi slo-
venskega iredentizma. Odgovor je v bi-
stvu enak prvemu, le motive za svoj čla-

Narodnostno stanje v Istri in Trst. — V 
1 članku, ki razpravlja o narodnostnem sta-
nju v Istri, piše zadnja »Naša Sloga*: 

i Ako pogledamo v naše narodno življenje 
: v Istri zadnjih 30 let, vidimo, da je bila 
• Istra za vnanji svet »terra ineognita«. Še 
4e v noveji čas so začeli ljudje špekula-
tivnega duha uvidevati važnost njenega 
položaja, pak so posebni nemški kapitalisti 
zelo radi vlagali in vlagajo svoje glav-
nice v zemljišča te pokrajine na nekaterih 
važne jih mestih, da-si jim momentano ne 
dajajo skoro nikakega interesa. Nemci so 
dosedaj vložili svoj kapital na tri točke, 
jako prikladne za spekulacijo, ki tvorijo 
trikot s svojim položajem na morju: to so: 
Trst, Pula Opatija. Iz teh mest hočejo za-
gospodovati nad istrskim polotokom v go-
spodarskem, trgovskem in obrtnem pod-
ročju. Tako je Trst že sedaj prilično zase-
den po nemških trgovcih in kapitalistih. 
Zbog svoje veličine, svoje trgovine, pro-
meta, vpliva Trst mnogostransko na vse 
življenje Istre, posebno pa na severoza-
padni del, a sreča je za hrvatsko-sloven-
sko prebivalstvo Istre, da ne žive v Trstu 
samo Italijani, ampak d i je tam tudi veliko 
število Slovencev, ki so danes dobro orga-
nizirani s svojim glasilom »Edinost«. Or-

. jaška je borba, ki jo Slovenci in v zadnji 
čas tudi drugi Slovani bijejo v obrambo 
svojih narodnih svetini proti tamošnjim 
Italijanom in italijanašem, združeni z ži-
dovsko kliko in njenim kapitalom, in z 
italijansko socijalno demokracijo. Italijani 
nočejo priznati nikakih pravic Slovanom v 
Trstu, ali jih že vzpametuje drugi, enim in 
drugim skupni sovražnik — Nemec, samo 
da nc bo prepozno. — Potem opisuje, kako 
so se nemški spekulantje vrgli na razne 
točke Istre, kjer kupujejo zemljišče, in ho-
čejo iz Pule napraviti izhodišče za nemške 
cilje na Jadran. Zato treba tu — kakor v 
Trstu — poleg že obstoječih narodnih 
instituticij še večega intenzivnega dela v 
narodnem pogledu, ako hočemo odbiti 
tujinski vpliv na naš živelj, preprečiti raz-
narodovanje, povzdigniti narodno zavest 
in pridobiti važen položaj v mestu Puli. 
Ta opomin v puljskem glasilu je ob enem 
tudi memento na adreso Italijanov. Tak 
resen memento je napisal te dni tudi 
»Agramer Tagblatt« na isto adreso: Piše 
namreč: Refleks v Istri započetega narod-
nega boja je bil sicer v Hrvatski parola o 
veliki važnosti jugoslovanskih dežel kakor 
obmorskega ozemlja v monarhiji za mo-
narhijo. Ali nikdar ni postal izdatnim živim 
motivom hrvatske politike. Hrvatje in 
Slovenci Istre so bili torej osamljeni v 
svojem boju in navezani le na svojo moč. 
In vodili so tudi ta boj le kot zgolj naro-
den boj, brez stikov z malim strankarsko-
političnim življenjem v Hrvatski. Bili so 
ta boj zmagonosno. j<ln Če Italijani tožijo 
sedaj, da se je na sodiščih v Primorju uvel 
slovenski in hrvatski jezik, če pokazujejo 
na rastočo število hrvatskih in slovenskih 
zasebnih šol, če se boje števila slovenskih 
in hrvatskih poslancev v deželnem zboru 
istrskem, ki jim ne dopuščajo več mirnega 
razvoja narodnih italijanskih idej: so te 
tožbe le naravna posledica resničnih uspe-
hov naše narodne misli v Istri. Se voli si-
cer 36.000 slovenskih in hrvatskih volil-
cev le devetnajst poslancev, še imajo Ita-
lijani politično pretežje v deželi. Ali naš 
narod se bori neprestano in vedno zma-
govalno in zavedni njegovi sinovi se ved-
no številneje vračajo k svojemu narodu. 
Na predstraži Adrije v Istri so Hrvatje in 
Slovenci zmagovalci z močjo naše narodne 
misli. Zato nimamo mi razloga za pesimi-
zem. Končni poraz našega nasprotnika je 
historično neizogiben. 

Na njegov članek odgovorimo jutri, za da 
nes le povemo, da ni odgovor v vsem za-
dovoljiv. Izjavljamo pa, da bomo članek 
presojali brez vsake neobjektivnosti, či-
sto tako, kakor želi to g. Štefani, da dobi 
priliko ali dokazati svoje trditve ali pa 
preklicati. 

Odmevi občinskih volitev v Gorici. — 
Kakor znano, so napadli laški prenapeteži 
na dan goriških občinskih volitev g. dr. 
Luce Treota, ki je dobil pri tem znatne 
poškodbe. Radi tega se je vršila že sodna 
obravnava proti napadalcem in sicer je 
sodil znani »prijatelj« Slovencev, dr. Vin-
ci. Sodba dr. Vincija je bila silno mila, 
radi tega se je zasebni obtožitelj pritožil 
in senat je pritrdil pritožbi, kakor je po-
kazala včerajšnja obravnava. Za novo 
razpravo je delegirano sodišče v Krminu. 

Rožne vesti. 
Drobne vesti. Med vožnjo iz Voitsber-

ga v Ljubljano je skočil cigan Held, ka-
terega je spremljal uklenjenega nek orož-
nik v prisilno delavnico v Ljubljano pri 
postaji Soding iz vlaka. Takoj po skoku 
je cigan padel, toda kmalo se je pobral 
in je zbežal. Videli pa so ga delavci na 
progi, ki so ga prijeli in izročili orožniku, 
ki se je vrnil z drugim vlakom iz sosedne 
postaje. — V vasi Aldeno pri Roveretu 
je pogorelo 5 hiš z vsemi gospodarskimi 

. , f . . . . -- poslopji. Škodo cenijo nad 50.000 kron. 
nek A z r o k i m učinki« navaia v prvič. __ P r i 0 p e ] n u n a § i eskem so se zastru-

7a da - * ... . • — c pili štirje otroci nekega mesarja s stru-
penimi gobami. Otroci so gobe sami na-
brali. Umrli so par ur pozneje v straš-
nih bolečinah. — Blizt> Waldkirchna pri 
Berlinu je trčil avtomobil zastopnika dru-
žbe Continental - Pneumatik Gibsona v 
prečnice ob želejniškem prelazu. Voz se 
je popolnoma razbil, Gibson je bil na me-
stu mrtev, njegova žena in otroci pa so 
težko ranjeni. _ 

Zanimiva borba boksarjev Carpentiera 
in Smitha v Londonu. Te dni se je vršila 
v Londonu boksarska tekma, Ki je vzbujala 
velikansko pozornost Šlo je za prvenstvo 
mei belo raso. za prvenstvo med Evropo 
In Ameriko. Nastopila sta francoski mojster 
Carpentier, ie komaj 20 let star, toda do 
sedaj še nepremagan in pa najboljši ame-
riški boksar Smith. Smiih ie precej starejši 

od Carpentiera i* čudi precej težji. Borba 
se je vršila v Oiimpjjski dvorani, kakšno za-
nimanje je vladalo za njo kaže dejstvo da 
so bili 2 dni pred borbo prodani že vsi se-
deži in da se je izkupiio za vstopnice čez 
400.000 kron. Borba se je pričela ob 9.30 
zvečer. Prvi je nastopil Carpentier za njim 
pa Smith. Carpentier je, kakor že omenjeno 
komaj 20 leten mladenič, lep, čvrst in ju-
naško raščen deček, prikupljive vnanjosti. 
Smith je poleg njega tip starejšega mor-
narja, krutega boksarja, mož z izrazom male 
nteiigence. Pod nizkim čelom široke, okrogli 
Časte lobanje se sveti tik poleg dvoje 
majhnih svitiih oči, ki napravljata vtis, da 
hočeta čuvati drug drugega. Splošen vtisk 
je bil, da je težak, močan in sirov človek, 
ki se zanaša edino Ie na svojo moč in 
okrutnost. Carpentier je nastopil v belem 
plavo obrobljenem trikotu, Smith pa v vi-
joličastem. Ko sta nastopila nasprotnika na 
bojišču je nastala v celem pnzorišču tišina, 
tako da je bil čuti skoro vsak gib borilcev. 
Prvi spopad ni nudil nič posebnega. Videti 
je bilo, da se nasprotnika preiskušati in da 
hočeta uganiti vrline in napake, ki jih ima 
vsak boriiec. Smith, ki bi bil rad takoj na-
padel, je uvidel že po prvem napadu, da je 
nasprotnika vendarle podcenjeval, in da je 
njegova roka težka, predvsem pa, da mož 
ni razburljiv in kljub svoji mladosti in še 
ne popolni razvitosti jako previden, opasen 
in nevaren, odnosno tudi telesno močan in 
krepak nasprotnik, ki je premagal že 16 
najboljših borilcev na Francoskem in An-
gleškem. Drugi spopad je bil že ostrejši. 
Carpentier je presodil dobro svojega na-
sprotnika. Ni napadel strastno marveč je 
zadal, umikaje se po napadu par strašnih 
ndarcev, ki so zadeli Amerikanca v obraz. 
Smith je odletel v vrvi, ki so napete okn g 
bojišča in videti mu je bilo, da so ga udarci 
silnv oslabšall. — Pri tretjem spopadu je 
Smith vrnil udarce, toda njegovi udarci so 
zadeli proti predpisom prenizko. Med c b-
činstvom je vzbudilo to silno nejevoljo, 
med pristaši Francoza naravnost silno ogor-
čenje. Sodnik je opozoril Smitha. da naj se 
drži pravil in da naj se bori pošteno. 
— Kljub-tem udarcem pa je še vedno 
nadkriljevai Francoz Amerikanca, ki se je 
umaknil z gostimi rdeče plavimi krvave-
čimi lisami v počivališče. Carpentier je imel 
take lise samo na hrbtu, na obrazu 
pa se mu ni poznal še noben udarec. -
Koncem četrtega spopada je zadal Carpentier 
Smithu po utrudljivi borbi strašen udarec na 
desno čeljust. Smith je omahnil in padel na 
tla. Že so šteli sekunde. Zavladala je strašna 
tišina. Carpentier je čakal, Smith je ležal 
kot pobit bivol na bojišču. Zadnjo sekundo 
pa se je kljub temu dvignil in nadaljeval 
borbo, V naslednjem in tudi v zadnjem spo-
padu se je držal Amerikanec kljub silnemu 
udarcu še precej dobro. Videlo pa se je, 
da ga Francoz močno nadkriljuje. Ameri 
kanec si je dovolil tudi v teh dveh spopa-
dih več nedopustnih udarcev, vsled česar 
so ga sodniki opetovano opominjali. Pri 
nekem udarcu, ki bi bil morda smrten za 
Amerikanca je padel Carpentier na kolena 
in nagnil pri tem glavo. Amerikanec se je 
namreč že itak umikajoč se udarcu izognil 
pravočasno. To priliko pa je porabil in je 
udaril nasprotnika na tleh klečočega za 
tilnik tako silno, da se je Francoz onesve-
stil. Razsodniki so takoj pristopili, potisnili 
so nasilnega Amerikanca iz kroga in so ga 
diskvalificirali, ker je zadal nasprotnihu 
proti določbam udarec, ko je bil ta na tleh, 
na holenih. Razsodišče je po kratkem po-
svetovanju potrdilo dskvaiifikacijo Ameri-
kanca in prisodilo z ozirom na dosežene 
uspehe zmago Francozu Carpentierju, ki je 
dobil določeno nagrado v znesku 120.000 K 
in prvenstvo v beli rasi. 

F. L . T U M A : 
X. pismo. 

Naš temelj. 
Naše spoznanje nam pravi, da naša o-

svoboditev ni in ne more biti stvar ene 
stranke, ampak postati mora lastna vsem 
strujam doma. Stranka, ki noče srkati 
svoje sile iz narodnega telesa liki para-
zitni mah na sadnem drevju, ampak, ki ho-
če biti reprezenlant in izraz ijudske sile 
in ljudske volje, bo morala sprejeti pro-
gram narodne emancipacije že zaradi te-
ga, ker nekoč vendarle pride ura, ko 
vstane to ljudstvo in zve, da tako ne mo-
re več živeti, kakor je šlo doslej. 

Nimamo nobenega verskega ali cerkve-
nega programa, ker so taki programi v 
političnem življenju samoposebi absurdni 
in smo z druge strani toliko demokratični, 
da nam je oligarhija ravno tako zoprna, če 
je v rokah teokracije kakor če je v rokah 
aristokracije. Ne prihajamo z nikakim 
programom naprednosti, ker bi naslonili s 
tem vso stvar na nekaj nevidnega, česar 
živ človek ne more definirati in še manj 
pokazati, a za napredek imamo želez-
nice in parnike, ki jim ni kos nobena člo-
veška naprednost. 

Temelj, na katerem stojimo, ni ne po-
litičen ne kulturen. Iz enostavnega razloga, 
ker ne verujemo ne v eno ne v drugo. Ko 
bi imel vsaj en jugoslovanski rod svoje 
kulturno življenje tako razvito, da bi se 
odlikoval na Balkanu kakor so svetile ne-

koč Atene v vse antike, potem bi bilo 
morda pričakovati njegovo veliko hege-
monijo nad drugimi; ali ko bi pomenjal 
eden iztned rodov tisto životvorno silo, 
kakor jo je kazala Pruska v boju za Zdru-
ženo Nemčijo, potem bi morda sprejeli 
tudi tak političen program. No, k vsemu te-
uui ste politika in kultura dva tako ob-
sežna pojma, da se ju more razlagati lia 
tisoč pomenov, a mi potrebujemo podla-
ge, o kateri se morda ne da tako mnogo 
govoriti in pisati, ki pa je zato trdna in 
silna kakor granit. 

Naš program je izključno gospodarski 
in nima z drugimi idejami nobene zveze. 
Na kratko se ga da izraziti v paroli po ca-
rinski zvezi Jugoslovanov. 

Nobenega zakona in pravila ni na svetu, 
ki bi prepovedovala boj in propagando za 
tako ekonomsko emancipacijo in še veliko 
manj obstoji paragraf, ki bi nam mogel 
prepovedovati študij in znanstveno pod-
prte dokaze za resnico svojih trditev. 

Vplivne, dunajskemu dvoru blizu stoječe 
osebe so delale in delajo na carinski zvezi 
Avstrije z Nemčijo. Ta propaganda je tiha, 
ali zato tem jačja in presenetiti zna jav-
nost po izgledu palačnih revolucij. Avstrij-
ski Nemci čutijo, da jim zrastejo drugače 
Slovani preko glave in zato se zatekajo k 
tej ultima ratio. Nemci iz rajha so se ho-
teli polastiti na ta način Balkana že pred 
več nego pol stoletjem. Kdo more na-
sprotno nam jemati pravico, če se 
upiramo temu priklopljenju v nemški te-
ritorij in delamo za svoj lastni carinski 
program? 

Finci so se odtrgali od Rusov in se ob-
dali s svojo carino, vendar tvorijo dr-
žavno politično še vedno skupino ruske-
ga cesarstva; angleške kolonije se go-
spodarski odcepljujejo od Anglije in celo 
ubogi kmetski narod Ircev se oglaša v 
čim dalie večji meri po carinski emancipa-
ciji od Angležev, ali politično bi tvorili še 
vedno člen v kraljestvu Britanske. In ogr-
ski boj po pravici svoje carine? 

Vsakdo izmed jugoslovanskih rodov za-
se kakor v celoti imamo eno in isto in to-
rej skupno nevarnost: prodiranje ncinškt 
ekonomije. To vprašanje je kardinalno za 
nas vse, ker pomenja vprašanje naše ele 
siztence in naše bodočnosti. Pogled v na 
ravo nam kaže, kako se zbirajo ob takem 
trenotku celo najpreprosteja životinja v 
svrlio skupne obrambe in potem bi se 
človeški rodovi, in že celo tako visok i»i 
plemenit izraz življenja, kakor ga poinc-
njaino evropejski narodi, ne smeli ravnati 
po tem zdravem principu? 

Boj za carinsko zvezo pomenja v res-
nici boj za svojo gospodarsko emancipa-
cijo in povzdigo. 

Na eni strani nam je dano s tem edino 
resno orožje v roke, s katerim moremo 
zapreti pot nemškemu kapitalu in nem-
škim produktom v svoje kraje; po drugi 
strani nam je dan s pravico po lastni ca-
rini važen moment, s katerim si je mogoče 
vzgojiti novo ali ščititi že obstoječo mlado 
industrijo. 

Le na podlagi svoje carine si moremo 
misliti industrijski razvoj v svojih deže-
lah. Industrija nam povzdigne poljedel-
stvo, pomnoži prebivalstvo, razvije me-
sta, uporabi vodne sile in podobne natur-
nen zaklade, vstvari nam trgovino, želez-
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niški promet postane pJodonosen in rabiti j 
pr raejcc svojo pcaior*ko lego, zapre nam ; 
izs?ijeraiite, v de žrl prinese blagostanje. 

HfmtoriCna pot. 
Marsikaj uteme biti še nejasno, nesi-

y r a o . Ne sramujemo se svoje mladosti. 
Tuda vs*k drug očitek smo pripravljeni 
preiskati m Če nam pomaga naprej, smo 
cek; bvaltdai zaiii. ali enemu se hočemo 
opreti r t trm nie&tn, odločno in enkrat za 

f e *po tem, kar smo zapisali doslej, sodi 
lahko rsak čitatelj sam. da se ne mislimo 
pripravljati za javno delovanje s tem, daj 
pričnemo prav zgodaj posnemati v minia-1 
turi njegove institucije. V kolikor smo na to l 
pot svoj čas krenili, nam je koristilo v | 
zg«>dnje spoznanje in tisti hip smo se po-! 
slovili od nje. čeprav v prvem trenotku j 
nismo imeli nobene druge strehe. Ali do-j 
kazali smo s to prelevitvitjo slabost svo-j 
lega značaja, ali resnično pomanjkanje * 
vseh personalnih interesov — v to sodbo i 
bodo kompetentni nam in našemu času od- j 
mi*klijent in zato objektivni krogi. 

Kar kočemo posebej povdarjati, je sic- j 
deče: vemo, da produkta svojega dela ne | 
bomo gledah. Pred nami stoji visok cilj,! 
ki zahteva dela ene generacije in mor-1 
da celo več. Polje, na katerem se hočemo! 
poskusiti, je ledina ali razorati hočemo | 
trdo grudo in prepojiti jo uprav s krvio 
in znojem svojega lica, da dobi generaci-
ja, ki pride za nami. kraj m zemljo, kamor 
more posaditi svoje seme, da bo rodik) 
lep in čvrst sadež. 

Naša pot je historična. To se pravi, nase 
delo mota biti tisto, kakor jo je opravljala 
francoska generacija pred revolucijo, nem-
ška generacija pred Bismarckom. italijan-
ska generacija pred združenjem Italije, 
madjarska generacija pred revolucijo in 
kakor je opravljala sedaj že dvoje genera- f 
t i j na Ru^em. Ne samo ekonomci, filozofi | 
in podobni misleci, ampak celo literatje so 
stali pod utisom nečesa velikega in daJi s 
Um nemirnim in proroškim delovanjem 
znak svoji dobi: Montesquieu. Moliere. 
Pr»tofL, Mazzini. Mercantini, Turgenjev, 
Ciercen, Gogolj. List . . . 

l ako veljajo za nas jugoslovansko mla-| 
diiio besede, ki jih je zapisal Mr. Garvinj 
v svojem članku The Bulgarian Exampie! 
(The Fortnightly Review. okt. 09, ena naj- j 
ccJičnejših svetovnih revi j ) : »For thej 
(ire^ks as for ali the South-Siavs, and; 
imdeed for Russia itseli, as for every nati- j 
on in the world which it at a temporary i 
disadvantage and fells itself capable ofl 
achievenient. there is only one \vatch-' 
v o r d that serves: Work, work, work and 
\\ ait — za Orke kakor za vse Jugoslovane . 
in prav tako za samo Rusijo kakor za vsak | 
narod na svetu, ki je časovno zaostal, a se 
čuti sposobnega za velike čine, velja samo 
ena parola, ki vodi do cilja: delati, delati, 
delati in čakati!« 

Neizogibna potreba realnega gospodar-I 
skega študija in praktičnega dela zna tega| 
oplašiti. onemu se zdi prematerialna, tre-j 
tji se je vživel že popolnoma v hrupno j 
strankarsko delovanje, dasi je šele v naj-i 
lepših mladeniških letih. Ne smemo se do-! 
takniti teh svojih prijateljev z nobeno be-
sedo. Ali dovoljen naj nam bo pristavek,j 
da dela nas baš ta zavest najsrečnejše, 
kajti preveva na s čutom nepremaglji-

Sklep. I 
Opazovali smo razmere doma, prouče-j 

vali smo jih na tujem. Z obojim mislimo 
nadaljevati. Ali s tem še ni rečeno, da ho-
čemo presaditi tuje institucije in ideje k 
ni- kakor princip. Gledamo na nje samo 
kot izkustvo in eksperiment tujih naro-' 
dov. ki nam pomagajo pri našem delova-
nju tako, kakor mora poznati tudi vsaki 
kemik prej vse elemente, njih svojstva, j 
učinke in vplive, preden išče v tej mladi! 
znanosti novega spoznanja in novih uspe-
hov. 

Zato nas ne moti noben šum okoli nas,' 
nobena beseda in nobena žalitev. Veruje-1 
mn v čudadelno moč dela in zato pojde-
mo svojo pot mirno naprej. Cilj nam je ja-
sen in točnost poti, ki vodi do njega, je za-
visna samo od nas t. j. od našega Študija in 
našega dela. In zmage smo si gotovi za-
radi teea. ker zaupamo v zdravi razum 
in naturni instinkt svojega ljudstva, ki iz-
loči. kat je slabega in gnjilega in sprejme 
v a-se. kar ie dobrega in koristnega. 

F. L. T L M A . 

Koalicijska pravica m nje po-
litični momenti. 

Kakor je urejeno današnje življenje, je 
vsako gospodarsko vprašanje konec koncev 
tudi politično. Zato se ne smemo čnditi, 
Ce je Cobbes opozoril že leta 1815 angle 
Iko delavstvo, da si mora osvojiti najprej 
poiiti^no moč, če si boče poboljšati svoje 
gospodarsko stanje. Od tedaj je o«talo to 
vprašanje neprestano na dnevnem redu; 
posebno aktualnost je zadobilo s pojavom 
s o c i a l i z m a pod Mancovim vplivom. 

Strokovne organizacije so bile čestokrat 
radikalnega duha že prej, *redea se je 
ustanovila prva stranka po Marxovih na-
čelih. Predvsem i mislimo na angleške 
T rade Unions pred letom 18*3, ko so bili 
brerizjemp.o v « m jeni Sani sobojevnik? ve-
likem a angleškemu ljudskemu gibanju 
.CertistoV, ki je igraio v vsem javnem 
jhvljenjc Anguie med 1837—42 tako veli-
ko vlogo, Ja je vlada. ne loč mobilizirala 
vi* vojsfcvo :n je postavila pod vrhovno 
poveljstvo moža. In je premagal Napo-
leona na VVaterloskero polju, da reši zo 
pe« domovino To pot ne pred francosko 
mlatijo ampak pred 300000 čcrhslov; ki 
•o v bližali londonskemu mestu v velikih 
m<*sah 

Ko so se duhovi pomiril:, so izgubile 
Onnions polagoma s*ot radikalni 

značaj in so bile leta 1860 že tako krotke, 
di so hotele odpraviti celo besedo štrajk. 
Izskunja jih je ohladila, po drugi »trasi 
so se tako okrepili, da so brez vsake 
stavke upali na vspeh. Predvsem so se 
hoteli omejiti samo na gospodarska vpra-

, kvečemu še, da so pritiskali od Časa 
do časa na parlament v smislu ali proti 
smislu kakega 7«kona. 

Leta 1847 je izdal Kari Marx (1813-83) 
razmeroma majhno brošurico pod naslo-
vom . K o m u n i s t i č n i m a n i f e s t " . 
T o delo je zbralo v sebi mnogo idej, ki 
so stale z delavskimi razmerami v mo-
derni industriji v tako živem stiku, da 
niso mogle zgrešiti svojega ciiia. Kari 
Marx je povdarjal tukaj prvič glasno in 
točno, da biva med kapitalom in delavcem 
prepad, preko katerega ne vodi nobena 
s p r a v a , kjer odloči le b o j , kdo po-
stane končni zmagovalec. Nadal e doka-
zuje, da so interesi vseh ostalih stanov, 
razen delavskega, na strani kapitala in če 
se hoče osvoboditi delavec vseh vezi, s 
kater mi ga je prikovala na se modema 
kapitalistična produkcija, mu ne preostaja 
nobena druga pet, nego z l a s t n o moČ|o 
boriti se za svojo svobodo. Svoj manifest 
zaključuje s plamtecim, od sedaj tolikokrat 
citiranim pozivom: „Proletarci vseh sta 
nov, združite se!* 

Kari Marx, ustanovnik socijalnodemo-
kratičnemu gibanju, je poskušal svojo te-
orijo praktično izvesti. Pred vsem so 
vzbudile njegovo pozornost obstoječe stro 
kovne organizacije industrijelnega delav-
stva, ki jih je hotel postaviti v službo 
svojemu načrtu, na podlagi katerega seje 
imelo preustrojiti vse socijalno življenje 
po načelu kolektivizma, t. j. s k u p n e g a 
i m e t j a in s k u p n e g a d e l a . 

Dasi je izdelal Marx svojo teorijo na 
podlagi študij angleške industrije, vendar 
ni imel v tej deželi nobenega vspeha. 
Strokovne organizacije so hodile svojo 
zgolj gospodarsko pot. Čuli smo, da so 
leta 1860 hoteli odpraviti celo besedo 
„strike", ki je vsakemu socialistu že od 
nekdaj samo nekak odmev in odsev tiste 
velike človečanske revolucije, ki naj po-
pravi vso krivico, in ki jo je prorokoval 
Marx že davno in ki se do današnjih dni 
še ni pojavila. 

Socialistična stranka se je porodila na 
Angleškem zunaj Trade Unions in da se je 
v zadnjem Času nenadno vspešno razvila, 
se je zgodilo mnogo po krivdi starejših 
Trade Unions. Te so namreč postale sča-
soma ekskluzivne in so obenem izjavile, 
da ne delajo v nobenem podjetja, kjer bi 
dobili delo neinkorporirani delavci, ime-
novani „blacklegs" (izg: bleklegs; dobe-
sedni pomen: stavkokazi). Po eni strani 
niso nič več sprejemali novih članov po 
drugi niso trpeli nevpisanib. 

Tako so zagotovili sebi kruh, ali s tem 
so zanesli med neinkorporirane veliko 
mržnjo. Slednji so tožili o terorizmu in 
vprizorili velike vstaje, dokler se niso 
združili in ustanovili nove Trade Unions, 
v katere so dobili vstop tudi taki delavci, 
ki se niso nobene skoke učili. „Stari* so 
lih spravili sami v radikalni in socialistični 
tabor. — Socialistična doslej maloštevilna 
stranka se jih je hitro oklenila, odprla jim 
je svoje duri na stežaj, organizirala jih je 
še trdneje in razširjala med nje propa-
gando svojih ciljev. Pri volitvah so pričeli 
socialistični kandidati zmagovati, „mladi* 
so dobivali vedno več vpliva. Po tem uti-
som, in če niso hoteli izgubiti svoje hege-
monije, so morali nagniti tudi „stari*, 
bote ali nehote, na politično stran. Danes 
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BRILJANTNA DRUŽINSKA 
PREDSTAVA 

ob 7 zvečer predstava v do-
brodelno korist družbe „LA 

PREVIDENZA". 
CENE k tema predstavama: 

Lože 6 kron ; zaprti sedeži K 4*20; 
V. sedeži K 3.—; II sedeži K 2*20; 

HI. sedeži K 1*50. 

C A S I L E * 
m n u u t t u i 

N a p r e d e k v e d e 
Najenergičncjie in gotovo se zđrari fifilis s svetovnim sredstvom 

BBS Jtrnbin Casit« M 
Stotine zdruvniikih potrdil potrp^e, dm so nretr&ln* zvftenja, 

k o n f e t ! C a s i l e . 
Inafrti CASILE nreiaio uriniranje, ne da bi bilo treba nrerjajo 

rabiti seio nevarnih cevk popolnoma odpravljajo 
in nbla£qjqjo pečenje in pogosto uriniranje; edini korenito 
oadravijo uretraln* z oženja (prostati tis. ur etri tis, ctaatn, me-

fcnrne katarje, kara en. nesposobnost za zadržavanje urina, sluzaste tokove itd. — 
§kat'ja konfettfev Časi!« K 4—. 

J O RUBIN CASFLE, najboljšo pvotisifiliti&ao in poiivlj s j o£« kri čistin o sredit vo, 
ki se uporablja z uspehom proti sif:Ldi, anemiji, izopotenci, kostoboli, i«hixs. vnetju 
žlez, poftcim madežem, izgubi semena, polncijam, s^eruiatojoji, steriliteti, nevra^teniji, 
energičen razkrojevalec urinove kiseline itd. — Steklenici Jorubina Gasile K 3 50. 

Vbrizganec GASILE zdravi beli tok, akutne in kronično katarje, vaginitif, ure-
tritis end o m e tri tis, vnetje in izpad maternice itd. Steklenica vbrizgsnca C*si!o K 350. 
Kdor feli vetjih pojasnil, tiskovia itd., naj naslovi dopis na lekarno LL.0YD, za 
g. Ca-rfle, Trst. ki poda odgovor z obratno poćto zastonj In z vso rezervo. Priznani 
nucbcinalni izdelki CASILE se prodajajo v vseh akreditiranih lekarnah. Zalaga v Trsta 
g. Ga-rfle, Trst. 
mcdicinalni izd« 
Lekarna l io jd , V. deU'orolojpo 1."Pristna zdraviža Casite nosijo lastnoročni >dpis M Catfla 

• I | 
i 

Priznano najboljša in 
najcenejša kuhinja. 

Pristna domača 
in tuja vina. 

i 

D r . P E C N I K 
Dr. PETSCHNIGG 

TRST, VU 1 CATEB1HA STEV. 1. 
Zdravnik za notranje (splošne) bolezni 
8 — 9 in 2 — 3 In Specijalist za kožne in 
vodne (spolne) bolezni: 11 M?—1 in 7—7Mr 

Čev l j i b r e z Š i v a n j a 

in ž e b l j e v 

Kvršuje edino le 

Franjo Cink v Trstu 
u l i ca C e c i l i a R i t t m e y e r S t e v . 12. 
Izvršuje tudi vxako drugo naročilo točno 
in ceno, — Na zahtevo pride tudi po na 

ročila izven mesta. 

F O R D 1 6 - 3 0 
Novi modeli 1913 

Pomnoženo proizvajanje. Znižanje cen. 
i—5 sedežev K 4800 ; 2 sedeža K 4900 Landale s 
6 sedežev 6300. - Popolna oprava Oapote s stran-
skimi zavesami, steklo, pet t Tetak, generator za 
acet lanski plin, rog, kilometerski šftevmk, hitromer. 
Cene v eljajo za voze prosto voznine in colirine v Trstu. 

ANTON SKERL 
sodnijski izvedenec 

Trst, Piazza Carlo Goldoni. Telefon 1734. 
Garage: Via dei Bacchi 18. Telefon 2247. 

U M E T N I Z O B J E 
P L O M B I R A N J E - Z O B O V . 

IZDIRANJE ZOBOV 
: BREZ BOLEČINE : 

Dr.J.ČERMAK u.tvscher 
S O M K D M V . •RnfUM KONC ZOBNI 

N K I K j I ™ i H K 

U U C A U S E R M A , 1 3 I I . n a d . 

> 

imet! m planince! 
Kuhalne priprave iz aluminija, planinske ste-
klenice, noži in vilice, planinske palice, pri-
prave za led, železa, snežni obroči, nahrbtniki. 

Vsakovrstne obleke: 
Sweater, planinske hlače, gamaše, čcpice 

iz čiste volne, rokavice. 
Steklenice Helios, Yeč dni gorke in 

mrzle po 4 krone komad. 
Modni predmeti za gospode, srajce, ovrat-

nice, zapestnice in nogovice. 
Za člane športnih in planinskih društev 

POSEBNE CENE. 

Sparina \nmM S t r u M 
ulica S. flntotiiB 12) nes&rflti R « d . pDSic?jn) 

Prva in edina pisarna 
= za volašKs s t a l = 
(koncesijonirana od c. k. namestništva). 

TRST, iHcb delili CBserma S, H. fl. 

Daje nasvete in informacije o vsem, kar 
se tiče novačenja in vojaške službe. 
Izdeluje in odpošilja vsako vrsto pro-
ženj vojaškega značaja — oproščenje 
od vaj, enoletno prostovoljstvo, ženitve, 
dosedanje zakonitih ugodnosti glede 
presenčne službe, vsprejetja v vojaške 
iole itd. — Pooblaščena je zastopati 
stranke pred oblastni jami. — Reše-
vanja hitro In točno. — Uradne nre: 
Ob delavnikih od 9. predp. do 7. pop. 
Ob nedeljah in praznikih do 12. opoid. 

1 H a J L L H I I U POMPEr i 
TRST, trg Carlo Goldoni R 

N ESTLEJEVA 
- M O K A 2 A O T R O K E 

Poskuse pošlje no zahtevo pepolnetna zastonj. 
Hestle, Dunaj I, BIDerstrasse 14 K. 

Stoloma o Sodražici 
Kranjsko 

Tovarna raznovrstnih stolov za gostilne, 
kavarne, letovišča, zaklopnih vrtnih sto-
lov, otroških stolcev, miz, stojal za knjige, 
mizic za pisalne stroje L t. d. i. t. d. 

Zahtevajte cenik! Zahtevajte cenik! 

N o v o p o g r e b n o T r s t 
t v e g a l P l a n a O o l c t o n i ) - C O K S O 4 7 * ( T d l e f e i t I t . 1 4 - 0 2 ) 

Prireja pogrebe najrazličnejših razredov, od najenostavnejših z enim 
konjem do najluksarijoznejših In pom^c^nih s šestero konji. 

| Prodaja najrazličnejših mrtvaških predmetov, velika zaloga voščenih ! 
sveč lactaega izdelka. Najsolldnejsa in točna postrežba. 

N a j n o v i j i m I n m o d a m a p o s r e b M o p r a v a . . 
Koča« naročila a« aprqj«M—>jo v W n i h prostorih zaloge podjetja d r « 1 4 0 2 * > 

GENE ZMURNB CENE ZMJSH»r̂  
j Zastopstvo a prodno pogrebnih predmetov: J. MRZEK, Opčine 6t 190; T. VITEZ • 
' " — " T " " t B^nAiu Ctrg P" cerkvij; A. J Alf ŠE K, pri Oreha (Noghere). 

Jutri, torek, 28. julija ob 31/, 
POSLOVILNA 

OflLfl PKDCTflVfl 

Še danes in jutri od 9 do 6 lo pol 

Charles w\m parh 
T R g o M r P M T ^ 

Vet tmkia i s t i poman ta topecarii 
P a o l o G a s t u i r t h , T r s t 

Olkfl StttfHfl H 6 (hite siedoiRffl Penite). 
BolMf isodeo vir za noKn?ogon|e bodisi slede cen 
Inlnr Ml kakNestL Relosaln! izbor. - Telet. ZZ-85 

§ 1 
S s e 1 
H za 

in na istem trgu 
se nahajajoča 

se tiplo priporoča slove nskema obči »sivu 
za obilen obisk. p n M a r i n § t k , 

Prvovrstna tovarna z električnim obratom 

iz pristnih jajc 

6. ROSTIBOLLA, Ol. G. M\\m štv. 
Dnevno izdelovanje testenin iz samih jajc. — 

Rezanci, obročki, naakcroni itd. 
Specijaliteta: hiebčki. 

P. n. občinstvo je pri izdelovanju lahko navzoče 
da se prrpriča o snagi. 

ri >hm — a — 1 ^ 

« M m tfalmatBisReša vina 

I FILIP i¥HMilE¥gC 
I lastnega pridelka iz Jesenic pri Omilil 
i Bika milim 17, tel. 1485. Prrtnla m 

drobno in ns đečete. - Gostilne: „6!T 
Htfrifi", ui. M m 13 ifl gssffiiia-bnffet, 
min GiHse^iHfl fie*?. I v katerih | 

S toč! svojo tim mt i . J * 

Specijalist za ir/ine borzn i 

Ds*. Sklfrmđ 
Ordinira od 2-4 p o f . 

V. G. Gallissa 2. <5Hazza Gel^o^s a 

Kdor želi svojo sedanjo negotovo in slabo 
plačano službo zamenjali z boljšo, 

kdor išče dobrega in lahkega postranskega 
zaslužka, 

kdor uživa ugled in zaupanje pri svojih 
prijatelj-.h in znancih, 

kdor se ne plaši pred akvizicijskim po-
slom, če se mu dobro izplača, 

t a naj nemudoma sporoči svoj naslov 
pod „Poštni predal 47\ Ljubljana. 

u l i c a S f a c H c m 2 S 
se priporoča cenj. občinstvu za obiien 
obisk. — Prodaja se žganje vseh vrst. 

Postrežba točna. — Cene zmerne. 

D r . H O R V A T H Via Huovc 22 
specijalist za kožne in 

C S O f e ^ ^ l M S bolezni, šibkost 
S r ^ ^ ^ f a i ^ l l S in nervoznost.zn 
bolezni v nogah in sklepih. - Sprejema 
od 11 do 1 pop. in od 4 do 6 zvečer 

podpirajte družbo sv. Cirila 
m Melodija v Ljubljani!! 

kosta-
njevih sodov 

od vina enkrat rabljenih, doge 4 
cm jake, S Železnih obro-
Čev (glavna obroča 7 cm) d v a 
lesena obroča, tefa sodov 
105 120 kilogramov, koli (I na 
700 — 720 litrov« prodajna 
cena kron 34-—, pri nakupu 30 
ali več sodov cena po dogo-
voru. Pisati na: PRVA P R I « 
M&RSKA PARNA PECARA 

Rijeka S?iSS 43 
trsootne drož, so dosegle dosedoj vsepovsod najboljši sloves. — naročajte 

postreže po konkurenčnih cenah. Apollonlo & Glanl, Trst. ^ 



Sirarn IV. 
» E D I N O S T « » t 177. V Trstu , dne 27. julija 1914. 

irorerr.o s.atraU I 

A f »me ali naj poseza strokovja or-
kJjt taka v aktivno politično c ip 

f m S S ali Daj tega ne ston ce noće 
zaiJrau pri ttrm tistih interesov, ki morajo 
hit nima p^a briga? Če smo se strinjali 
«orSTig Pavo, da je vsako gospodarsko 
vprašanje naposled tudi politično, pote« 

moremo odgovoriti sedaj drugače, če 
nočemo ugovarjati samim sebi, nego daje 
tud i s t r o k o v n i m o r g a n i z a c i j a m 
j o v o 1 i t i p o l i t i č n o p r o p a g a n -
do. — S tem nismo dejali, niti, d a s e 
m o r a u d e l e ž e v a t i p o l i t i č n e g a 
ž i v l j e n j a , niti, da ima kaka stranka 

scben privi eg, reklamirati vse strokovne 
janizacije. O d v i s n o j e v p r v i 
:s t i in e d i n o o d p r e v i d n o s t i 
h d r u š t e v , k o m u m o r e j o p o-
g s v o j i h g o s p o d a r s k i h za 
. . t i t u d i p o l i t i č n e i d e a l e . Na-

i je: ali se morajo priklopiti strokovne 
lavske organizacije tej ali oni stranki; 
i n i m a j o p r a v i c e d o p o l i t i č -
n a d e l o v a n j a i z s v o ^ c s r e d e , 
oziraje se na d 

P* 

use stranke? 
O nego teoretična razmotnvanja nam 

dgovori na ta mnogoštevilna vprašanja 
izvoj, kakor se je praktično izvršil pred 
išimi očmi. Ozrimo se poleg Anglije se-
aj še v Nemčijo, Francijo, Italijo in Se-
erno Ameriko. 
Prve strokovne organizacije so se usta-

ovile na Nemškem ob času, ko je pre-
rral vso državo duh velikega zedinjenja. 

Avst 
r,reni 
podi* 
ie da 
kriU]< 
nemš 

• o " 
gla 

Anton Breščak 
Mn-toftti iL ( l ( M k O tt, v 

Prva in najvt^a slovenska zaloga in tovarna 
= pohištva na Primorskem 
v flM I M mm m 5 1 M M I J t f u i k « M JOt 

G e n e o d 3 0 0 d o 3 0 0 0 K s o b a . 

s E d i n a s l o v a n s k a d e l a v n i c a t a p a t a r i j . s 

Velika izbero slik, stoik kakor tadl ieleznefci po&Btua. 
S p r e j e m a n a r o č i l a z a o p r e m e I I , h o t e l o v I* t . d . 

S T O ! 

4-00 (Dnb) 

(L.) B. 

4-n (Dob.) 

M i (L.) B. 
f V (Deb.) 
M»<L4 

t « » ( U B 

. Dubrovačka plavUbe — 
Uejrđovt braeparnlki (B) 

4m Mm* o4 porota Sv. Karte n M j a i (10 ari zv^rr) 
(OmM) ; aeUU od pomola Oiusrpptaa. - P antiki drnlbe 

-OataMUr* piilitiju do Melkorlča. oziroma Korčul« od pomola 
San it*. — Tmmmi draibe „Dubrovačka plovttbaT petu jejo do Du-
broi alfca od pomol* SaniU. 

V Istro. 
V Pulj (in nazaj): 

Odhod : 700 — 715 (B) - 3-00 iB). 
Prihod : 1030 (B) — 2-30 TFS& (B). 

Z d r a v l j e n j e k r v i ! 
Čaj „Tisočeri cvet" (Millefiori). 

G%U kri ter je izvrstno sredstvo proti onim slučajem, 
če p«6r v li'ifce. kakor preti slebemu prvbnijanjn 
!a heiaotz^nn. — Jedca omet u adrevljeate stane 

1 K ter se deblva v odllkovaa« lekarni 
P R A X M A R E R - „ A i d u e m o r i " 

TRST (mestna hiša) - Telef. 377. 
»Mietve ae inrfajejo take) ie franko ako 

se dopoilje kron 1-10. 

tek nec pruskemu dvoru je bil 
et i 1866 , francoska armada je 
870-1871 Moltkeju. Bisoaarck 

;kl enti v zrcalni dvorani pariškega 
ga dvorca Versailles Viljema I. 
n cesarjem. Z lovorovimi venci 

okelu pruskih čelad so se vračali vojaki 
zmagoslavno v svojo domovino in bili pri-
pravljeni vsak hip, da se obratio nazaj, 
če bi hotel Francoz vzeti okupirani de 

Preko teh epohalnih političnih dogod-
kov tudi delavski sloji niso mogli molče. 
N b prvi interes so bili svetovni mo 
menli, ki so se odigravali v Evropi; go-
spodarski boj je potihnil za nekaj časa in 
politično gibanje je bilo prvo vprašanje in 
glavna diskusija tudi v strokovnih organi-
zaci ah. Delavci so Bismarckovo politiko 
ostro in brezobzirno kritikovali. 

Takozvani .socialistični zakonik", ki ga j 
je sprejela poslanska zbornica 1878 in ki j 
je potekel 1890, ker ga zbornica ni hotela 
več potrditi, je ubil za nekaj časa tudi 
strokovne organizacije, ki so bile že tedaj 
^ rokah socialistov, kajti največ izmed 
njih so jih ravno socialisti ustanovili, da 
utrde na ta način svojo stranko. Po tem 
zakonu so bila vsa društva, časopisi in 
tiskarne, ki so bile znane kot socialist čne, 
po vsej državi razpuščene, oziroma zatrte. 
Y»ak shod, ali seja. kjer bi se govorilo o 
socializmu, je bila strogo zabranjena 

Po letu 1890 se je pokazala ista ten-
denca kakor pred rsocialističnim zakoni-
kom* : socialistični vod tel]i smatrajo sta-
novske organizacije kot izvežbo?anje ar-
made, s katero zmagajo nekoč nad seda 
n:irr druž bnim redom in postavijo novega. 
Ta tendenca se pojavlja pri političnih vo-
diteljih direktno ali indirektno. Poleg teh 
je tudi nekaj socialistov takih, ki smatrajo 
strokovnim interesom delavcev škodljivo, 
če se nj h organizacija ko taka postavlja 
v socirlno-demokratično stranko. 

A- gust Bebel, nekdanji strugar, potem 
vodja nemške socia'no-demokratične stran-
ke in eden prvih politikov sedanje dobe, 
je izjavil na strankarskem kongresu v 
Kolonji pred petnajstimi leti tako : „Najsi 
smo strokovno organizirani kakor hočemo, 
če se raztegne sila kapitala do take raz 
seinosti, kakor se je zgodilo pri Kruppu, 
S t rum mu, v Dortnunski uniji ali v pre-
mogovnikih in žeiezniSki industriji Porenja 
m \Vestfalskega, je oddila vsakemu stro-
kovnemu gibanju zadnja ura; potem izda 
le še politični boj". 

Prav nič ni bilo proti smislu in daleko-
sežnosti teh besed, če seje izjavil Bfbel se-
dem let nato za strogo strankarsko poti 
t čno nevtralnost strokovnih organizacij. 
Njegove gorenje besede merijo popol-
noma drugam, kakor se kmalu prepri 
čamo, ko jim najdemo dvojnika v novem 
francoskem sindjkaiizmu. Z a n e v t r a l 
n o s t so se i z r e k l i t u d i d r u g i 
o d l i č n i č l a n i te s t r a n k e ; p r e d -
v s e m t a k o z v a n i r e v i z i o n i s t i 

ne Kaki »mladi- v socialni demokraciji 
— Hu€, mednarodni strokovni tajnik Kari 
, 61<"n Bernitein, ki je zapisal nekaj 
let za Beblom sledeče besede: „Strokovne 
orgaoi^cje postane^ tem nevtralneie, čim 
močne se so in čim nevtralnejo so, tem 
močnejši faktorji " "* — 
postanejo-. 

Radika lno 
seve 

s: M A L I O C i L A S I 
se računajo po 4 stoC beaedo-
Mutao ti»kaoe besed« se raču-
njgo —fcrat več. — Najmanjša 
: pristojbina znala 40 stotin k. : 

Domača hrana se takoj dobi v ulici Boschetto 
št. 40, tt, 2. 

S l o v e n c i ! s s S l o v a n i ! 
P r i p o r o č a se V a m s lovensk i k r o j a č 

F r a n R u p n i k 
T r a t , u L G e p p a 1 0 , 1 , n . 

ki izde lu je ob l eke iz h m in n n v a d n e s a 
m i t « p o z w n A o m a k U a o r c i na r a z -
po lago . O b l e k e na og l ed . So l i dno delo . 

r Izde lu je » uni forme vseh m t : 
P r i p o r o č a se si. obč ins tvu z a ob i len ob i sk . 

Z a l I n 

d e l a v n i c a 

l a s t n a 

A . V I S E N T I N I 

n m m u I I H U I i i m u i u 
g n D o b r o z n a n a m i r o d i l n i c « k 5 

I I v . C a m a u l i I 
= S«, h n - Tnt - kUzi to. Mna = 

| Velik izbor barv B 
| = povlak H d . = = 
m Zaloga za Trst in okolico redilnega H 

• * - S L A D I N I 
" ( • n a 

n n 

ča}a za otro-
— k e In o d r a s l e 

h tatonp i p • tfKfi pnfta n ML 

Odda so takoj prostor na vogjalu Via delle 
Scriole '22 OuBipo S Giacomo 7. Za po 

delle Poste št. 16 v mle-
85C. 

Opazke : B, brzi pjroiki kauri odpotujejo vsjkl dan razen • 
petek is pristajajo v sledečih lokata: Piran, Poreč. Ro-
vinj in Brioni. — PoUnl pamik odpluje vsaki dan 
(odp. 7 00 - pri p. 2-00). — Pristajajo: Izola, Strunjan, 
Piran, Portoiose, Sklvore, Umjg, Gt'anova, Portč, 
Vrsar, Rovinj, Fažana in B:ioni. — Pomol: Pescheria 
(Ribji trg). 

V Umag (in nazaj): 
Odhod : llOJ — 5̂08 — 7 20» 
Prihod : 8 30 — P1S — 8-20* 

jasnila vnraiati v ulici 
kanti H radića 

IHumI ibI stroj se proda. Vpradati pri A. Omana, 
r l S U i n i Barriera vecchia dt. 17, IV. nad. 859 

D o M o & i kavama. U K 
ječa v Trstu, v sredini mesta, v najlepši 
in najživahneji ulici, proda se, ali da v 
najem (proti kavciji), radi preobilnega 
dela. Pojasnila pri Inseratnem oddelku 
Edinosti. 981 

bo takoj meblirana soba z drema poste raa na željo tudi hrana. Ulica Oom> 

pritličje. 
sobica se odda po ceni mladeniču 
ali gospodu. I*ključ ne ženske. — 

Ulica Stare mirnice (Barriera vecchia) it 21, T. 
nad. desno, Trata 9. 917 

P j l f f l f h l A j * prodaj t okolici Trsta, obsto-
F U S c S I V U ječe iz bide in raznega poslopja ter 
približno 2500 sežnjev zemljišča. Pri bifii vinogr .d 
in vrt — Naslov pove Inaer. odd. Edinosti pod 
štev. 864. 864 

Z m o n o f o k t n r i s t o s v n a ^ U o s i a z t 
vešča slovenskega in nemškega jezika, v govoru 
in pisavi Italijanskega jezika zmož i in vojaščine 
prosti imjgo prednost Ponudbe pod »Prva moč 
na Ins. odd. KHinnrti 5t. 858. 858 

Gostilničar (z že 'O in i z vež ban a kuharico) ki 
govori slovensko, italijansko in 

n> mško, išče mesta kot gostilničar v Trstu ali 
zunaj, L s. od litra ali s plačo. Razpolaga s kav-
cijo. Pojasnila: Kolarftič, Kavarna Corso 899 

Krasno posestvo ležeče v ravnini tik kolo-
dvora Podravlie na Ko-

jih ;n večjih posestev 
»stilno, kovafcn-co, 

dravskim mostom itd se ž vsem živim in mrtvim 

roškem obstoječe iz več 
obsegu 125 oralov zemljišča, gostilno, kovačn co, 

inventarjem vred pod zelo ugodnimi plačilnimi po-
goji za ceno 2l0.»«0t K se takoj proda. Nadaljna 
pojasnila daje samo resnim kupcem edino-le na 
licu mesta dosedanji posestnik L Vorpernik, Po-
dravlje Koroiko. 794 

l l I l M l f l l l teran vsako množino od 56 litrov 
U V l S K U naprej oddaja J. Škerij, Tomaj štev. 
5b. Cena po dogovora 830 

U M U « ! « se za 3000 K ali • najem ae odda za 
ftTUull 400 K lepa hiša, ob cesti in 10 minut 
oddaljena od postaje I>uto ljo-Skopo. Več se izve 
pri Josipu Živic, veleposestnik v Hkopo št. 21 (728 

lUhHInf i jedilna soba, se proda radi potova-
KUllUlVO, Iga Ulica Gecilia 4, r. 7. 855 

se postaja poštenemu mladeniču. Ulica 
Solitario št. 16, vrat« 32. 8 4 

m 
se 
In-« 

za trgovino jest vin. Naslov pove 
odd. Bdiaosti 853 

POfeBtVO 
nad, vr. 7. 

se proda po jako nizki ceni radi pre-
selitve. Ulica Pozzo Bia-ico št. 4, IV 

852 

Gospodl&M poštenih starišev in dobre hiše, 
obesMMa tadi dobra šivilja, mlado-

letna, se želi seznaniti z poštenim železničarjem 
T-inoat zajasačena. Ptonudbe pod „Ženite?- št. 851 

Sdinoeti. 851 

socialističnega r azvo j a 

krilo 

n z 
A 

A u 

šu-

te stranke j e mislilo 
v edno drugače . „S t rokovne organi -

zacije {»ostanejo socialistične ali pa p r ene -
baw>-. Ve l k nasprotnik neodvisnim orga -

t i j am j e bil predlanskim umrl i I^nac 
r t ki j e imel v svoj i stranki velik 

N h S tutgarskem st rokovnem kon-
u so padle s ledeče besede : „ N e m š k o 
kovno g«banjc in neinika socialna de-

Diokr^crja je eno in isto". 

_ A v a ^ i ne moren j v trm oziiu ni 
c f -w nov r ga in nič^&ar zanimivega 
uau A. str^kt st okov ne organizacije so 
ofcoovane var br«rz i i j enr po nemškem 
vzorcu, b-^disi socjaiisuon<- krščansko-so-
c»alne alt takozvaar „narodne-, kakor so 
j-h ustanovili narodni radi kaka na Češkem 
m kakor se poskušajo sedaj tudi po ju 
žnoi ipailarn delu slovenskega ozemlja 
Vsaka ima ak vasi išče zašlo » b t in pod 
orep v tej ali omi stranki. (Pride le). 

delavnica 

F . M i h e u č i ć 

& F . V e n u t t i 
T r s t , C a m p o B e l v e d e r e š t . 4 

Popravlja in postavlja stroje in parne kotle, 
parne motorje, na plinf baosin in nafto. 
Industrijalne instalacije vsake vrste: mline, 
stiskalnice in fiistilniee. Specijaliteta Žag za 
kam nje, stiskalnice sa grozdje; stroji za ob-
delovanje lesa. Izdelovanja oblik in uzoroev 

za testenina in bi&kote. 
Zaloga novih in starih motorjev, brizgalnic, 
strojev za vzdrževanja zidarskega materijala, 
mletja kave, droš in dragih tehn. predmetov. 

* S»mo ob nedeljah in praznikih. Pamlid odpotujejo v«akl dan 
in pristajajo v Piranu, Portorosc in Salvo re. PomoJ Pese h trla. 

V Piran (in nazaj): 
Odhod : 1000» — 6-15«* — 7-30 — 8-30 f 
Prihod -. 7-15 — 3-30. 

* in Pontofo—: ** sam » ob lurdeljah in praznikih; t o b d«l*»-
nikih la praznikih. — Roniol Pocheria (vsaki dan). 

V Koper (in nazaj): 
Odhod: 745 — »00 — 1100 — 13-1< — --30* — 3_30»* — 4-00* 

5-30 — 7-» — 3-MJ** 
Odhod : SU — 5T5 — 515"— 11-15 — 120* — 2-35»' — 5-20 

6--Ž0** — 7* IS — 8-15* 
* samu oh delavnikih- — ** samo ob nedeljah ln praznikih. 

Pomol: Riva Mandracchio. 
V Milje (in nazaj): 

Odhod : *00 — 10*05 — 12*0+ — 12-15 r _ 2-201 2-M* — 
2-W t — 3-50+ — 5-45 a — — " T l S f l ~5^0 
S ^ a 

Prihod: — 9 30 — II 15 - 2-00 — 3-35f 3-45* - 3-3Sq 
5- saf _ 7-0® fl — 8-00 ^ 

* znači: samo oh nedeljah ia praznikih, 
t „ samo ob delavnikih. 
a H ob nedeljah in praznikih od 8. majnika. 
A „ ob nedeljah in prasniklb do 5. majniks. 
+ m oh delavnikih do 5. ujnika. 

ovio i: Riva Mandraccbio. 

Trža$ko obrežje. 
V Grijan-Mlramar in nazaj. — Parnik 

Odhod nasproti Velikemu trgu. 
Odhod Iz Trata : 9.!5 — 2.45 — 4.15* — 6J0 f 

Iz Grijana : 12.15 — 3.30* — 5.45* — 8.30 i 

Vidau. — 

t znači: ob sobotah, nedeiiah in praznikih ob lepem vremena 
* . ob nedeljah in praznikih „ n 

V Tr t lč (Monfalcone). Sesljan (SistJana) ln nazaj: 
Odhod: 6 00* — 1000 — 12-301 — 3-W* — 3-15* — t-COfl — 

8-0». 
Prihod: T50 A — »-30» — 2-30 — 7-15* — 10-30 t - »»-30* 
• z naći 
t -

ob nedeljah ta praznikih — f znači: ; a a o oa nedeljah-
samo v četrlek. — Pomol Sv. Karla. 

V Oradež (Grado) in nazaj; 
Odhod: 8-00* — 1000 — 12 001 — 3-00* — S OOf 
Prihod: 7-00 — 2-»+ — 3-45f — 8-Cfi - 9-Ofrf" 

Odhajanje m prihajanje uluKsu 
od 1. luiiika naprej. 

Časi za p r i h o d , oziroma o d h o d so naznanjeni 
po srednje-evropskem Času. 

C. kr. državna železnica. 
Odhod Iz TrsU (Čarapo Marilo). 

5.00 B Hcrpelie, Pula in medpostaje. U 
5.40 O do Oorice in medpostaje (AjdovSCina). \ 
5.50 M do Poreča in medpostaje. 
7.30 O Herpelje-Dlvača-Ljubfjana-Dtmaj in medp 
7.35 B Gorica. (Ajdovščina^ Jesenice - Celovec« 

Duna)-Pra*a-Dečin-Bet)ak-Bcrlin-Monakoyo 
in medpostaje. « 

8.41 B Gorica, Dunaj. Praga, Berolin. 
9.05 O Gorica-Jesenicc-Ce!ovec-Trbiž-L/«»hljana-

Beljak-Dunaj in medpostaje. 
9.10 O Herpeljc, (Rovinj), I^ula in medpostaje. 
9.15 M !c do Bui in medpostaje. 

11,05 B Qorica, Celovec, Solnograd, Pariz. 
12.48 O Gorica (Ajdovščina) Jesenice-Trbiž-Ljub-

JJana-Beljak-Celovec in medpostaje. 
2.40 M do Poreča in medpostaje. 
3.56 O Gorica-Jesenice-Trbiž-Ljubliana-Beljak-

Celovec-Dunaj. 
4.42 O Herpelje (Divača-Dunaj)-(Rovinj) Pula in 

in medpostaje. 
5.30 E (Turški ekspr.) Gorica-Jesenice-Ljubljana-

Beljak-lnomost-Monakovo-Pariz in medp. 
7.44 M le do Buj in medpostaje. 
7.50 O do Gorice in medp. (Ajdovščina). 
8.24 O Herpelje (Divača-Ljubljana-Dunaj) Pula in 

medpostaje. 
8.40 B Gorica Jesenlce-Bcljak-(Monakovo-Berlin) 

Cclovcc-Dunaj-J..inec-Praga-Deč!n. 
10.30 O Gorica. Jesenice. Beljak, Inomost, Mona-

kovo. 
Zabavni vladi od nedeljah iu praznikih. 

9.10 O Herpelje-Divača. 
2.25 O Herpelje-Divača. * 
2.20 O v Gorico. 

Prihod v Trsi. 
6.25 O Iz Dunaja, Solnograda, Celovca. Mona-

kova. Inomosta. Bolcana, Beljaka. Ljubljane 
Jesenic. Gorica. 

7.10 O lz Dunaja (čez Divačo-ilerpelje). 
7.25 O Iz Gorice (Ajdovščine). 
8.25 M Iz Buj (in medpostaje). 
9.01 B Iz Beroliiia. Draždan, Linca, Dunaja, Ce-

lovca, Beljaka, Jesenic, Gorice (Ajdovščine). 
9.37 O Iz Pule (Rovigna). 

10.10 O Iz Jesenic, Gorice in medpostaj. 
11.25 E (Turški ekspres) lz Pariza-Monakovo-Ce-

lovca-Dunaja-LInca-Jesenic-Gorice. 
12.40 M Iz Poreča in medpostaj. 
2.00 O Iz Celovca. Trbiža, Ljubljane. .Gorice, 

(Ajdovščine), Berlii;q, Draidan, Prage 
Dunaja. 

3.47 O lz Pule, (Rovinja), HerpeU in medpostaj. 
4.32 M Iz Buj in medpostaj. 
7.00 O Iz Dunaja, Celovca, Beljaka, Trbiža. 

Ljubljane, Jesenic, Gorice. 
7.05 O lz Pule, Rovinj, Herpelje, Divača, Dunaj. 
7.41 B Iz Berolina, Draždan, Prage. Linca, Du-

naja, Celovca, Inomosta, Beljaka, Jesenic, 
Gorice, (Ajdovščine). 

9.45 O Iz Poreča, Buj in medpostaj. 
8.16 B Iz Berolina-Monakovo-SolnoErad-Gorice. 
10.24 B Iz Pule (Rovinja), Dunaja (čez Divačo. 
11.37 O lz Dunaja. Celovca, Beljaka, Gorice. 

Zabavni vlaki ob nedeljah u praznikih: 
9.36 O lz GoTice. 
9.41 O Iz Divače. Herpelj. 

* nučl: ob nedeljah in prazn. — t znači: samo ob delavnikih. 
Pomol Pescberia. 

V Italijo. 
V Benetke: 

Odhod lz Trsta: (ParniKi pa-opl. drulbe Tripcovicb - .Venezia* 
(Pomol S. Karla) In „Oraf Wnrmbrand-) vaakl dan ob » »Jutraj 

(parnik .Ven«aia*) vsaka aoboto o» 2 pop. in 
vvafcoaedeljo ob 5 pop (paral* .O. Wurmbrmtit-) 
(Parntki aualr. Llojrda .Almlsaa* ln .Metcovlch*) 
vsaki dan o polnoči. 

Prihod • Trst: (Paroiki paropl. drulbe Tripcovich) vsaki dan 
ob 5-4» pop. in vsafco ncueljo v majnikn ob 
10-̂ STv Juniju oh 11-45 po ooH. Pamiid auatr. 
Lloyda: vsaki A-n 6 ajuU-aj. (Ob nedeljah 
ln praznikih po ctoat izleti.) 

V Jakin (A.neona). 
Odhod iz Trsts: L (Parnik O. Wnrmbrand družbe Tripcovlcfei 

vsaki torek ob 9 zvečer (Pomol S. Karla). 
IL f Parni k Cyclops drnlbe Tripcovich) vsako 
soheto ob 4 pop. (Prosta luka). 

Pr ihod v T r s t : L vsako sredo ob 6 aj. 
II. vsaki torek ob S zj . 

ivtomofeilne zvexe 
Trst—Bazovica—Lokev 

Odhod Is Trsta: 7MS* - S IS - »-30* - 12^6 - £00* 
— 7-13* — 8J5 — T « * 

Odhod Is L o k e v : 600 — 8 30» — 10-H — 10»* — 1-4S - 3-15»- « 
0-1S* — 7-45 — » 4 6 * 

• rnaTi oh praznikih. Rsann tega bode vozit ob praznikih po 
po fotKbi ie en avtomobil takoj neposredno za tem, la 
•Icar le d* Bazovica, oziroma do Lipic«. 

Dnevnik „Edinost" o Trstu 
i . 

je izdal ln založil naslednje knjige: 
»VOHUN«. Spisal I. F. Cooper. — 
Cena K 1.60. 
»TRI POVESTI GROFA LEVA TOL-
STEGA«. — Cena 80 vin. 
»KAZAKI«. Spisal L. N. Tolstoj. Poslo-
venil Josip Knaflič. — Cena K 1.60. 
»PRVA LJUBEZEN«. Spisal I. Sjertfe-
vič Turgjenjev. Poslovenil dr. Gustav 
Oregorin. — Cena 1 K. 
»POLJUB«. Povest izgorskega življe-
nja češkega ljudstva. Spisala Karolina 
Svćtla. Poslovenil F. P. — Cena 80 vin. 
»BESEDA O SLOVANSKEM OBRE-
DNEM JEZIKU PRI KATOL. JUGO-
SLOVANIH«. (Malo odgovora na ško-
fa Nagla poslovno pastirsko pismo v 
pouk slov. ljudstvu.) — Cena 80 vin. 
»IGRALEC«. Roman iz spominov 
mladeniča. Ruski spisal F. M. Dosto-
jevskij. Poslovenil R. K. — Cena 
K 1.60. 
»JURKICA AGIĆEVA«. Spisal Ksa-
ver Šandor-Gjalski. Prevel F. Orel. 
Cena K 2.—. 
»UDOVICA«. Povest iz 18. stoletja. 
Napisal I. E. Tomić Poslovenil Štefan 
Klavš. Cena K 1.60. 

10. JUG«. Historičen roman. Sp isa l Pro-
kop Chocholoušek. Poslovenil H. V. 
Cena K 3.—. 

11. »VITEZ IZ RDEČE HIŠE«. (Le Che-
valier de Mais'm rouge.) Rorrun iz 
časov francoske revolucije, bpisai 
Aleks. Duvuas star. Prevel Ferdo 
Perhavec. — Cena K 

O 0 0 0 0 0 0 0 3 S 0 S 0 S 0 0 
la vsa nazaa-

3. 

4. 

5. 

6. 

7. 

8. 

9. 

po iVU i 
TrsC 

6.35 B v Punai (Reko. Budimpešto) Ostendo. 
7.05 B preko Cervinjana v Benetke, Milan. Rim 

Mhajonje ^ prlhajnnje uiaKou 
Južna železnica. 

Odhod lz Trsta (Plazza della Stazlone) 
5.40 B preko Cervinjana v Benetke, v Rim, MI-

lan, Videm. Fontebo, Ctdad in B do Kormi-
na (Cormons) preko Nabrežine. 

6.00 O (Izključno nedelja) v Trbiž. 
6.35 O do Oorice preko Nabreiine. 
8.10 B v Ljubljano, Dunaj. Reko Zagreb, Budim-

pešto. 
8.20 E v Tržič. Oorico, Kormin. Videm. Benetke 

Milan. Pariz, London. 
S.35 B preko Nabrežine v Kormin, Videm, Milan 

Rim. 
9.00 O preko Kormina v Videm in dalje in O pre-

ko Tržiča v Cervinjan. 
10.15 O v LJubljano, Dunaj, Zagreb. Budimpešto. 
12.30 O v Kormin in Videm. 
1.10 O preko Cervinjana v Benetke-Milan. 
2.00 O v Ljubljano, Celje, (Zagreb). 
•1.10 O v Kormin (se zvezo v Ajdovščino) Videm 

Milan itd 
6.10 O v Ljubljano. Dunaj. Reko 

unaj 
o C 

preko Karmina v Videni. 
8.10 B v Kormin in Italijo. 
8.45 B v Ljubljano, Dunaj, Zagreb. Budimpešto 
9.43 O v Kormin (se zvezo v Cervinjan). 

11.50 O v Ljubljano, Dunaj, Zagreb, Budimpešto. 
Zabavni vlaki ob nedeljah in praznikih: 

2 .45 O v Gorico. 
3.55 O do Nabrežine. 

Prihod v Trst. 
6.15 O z Dunaja. Budimpešte. 
6.25 z Dunaja. Ljubljane. Ostendo in Londona. 
7.35 O iz Kornf.ua in Cervinjana preko Bivia. 
8.50 B iz Italiji preko Kormina in Nabreiine. 
9.15 B z DunMa. Ljubljane, Zagreba. Budimpešte 

in Reke. 
10.30 O z Dira«} i, Ljubljane in Reke. 
10.40 B IT. K'jrmjja preko Bivia In B Iz Italije pre-

kr Cervinjana 
11.48 G iz Itallle preko Kormina in Nabrežine. 
2.15 O iz Celovca. Ljubljane. Zagreba. Reke. 
2.35 O iz Italije preko Cervinjana. 
4.19 O iz Vidma. Budimpešte, Reke, Zagreba. 
5.35 O iz Italije preko Cervinjana in Nabreflne. 
5.50 O (Izključne nedelje) lz Kormina. 
635 O lz Italije preko Kormina in Nabrežine. 
7.45 O lz Italije preko Kormina 
8A2 B iz Italije preko Kormina in Nabrežin^ 
9.00 E iz Londona. Pariza. Milana. Benetk Vid-

ina in Kormina. 
9.19 B z Dunaja in Budimpešte. . 

1131 O iz Vidina preko Kormina in Bivia in iz 
Italije preko Cervinjana. 

Zabavni vlaki ob nedeljah in praznikih: 
730 O iz Nabrežine. 
7.45 O iz Nabrežine. 

11.17 O iz Gorice. 
OPAZKE. Mastne številke značijo popoldne E = 
Ekspres, O = o*ebni vlak. H - brzorlak, M = 

mesa nec. 

Sv. FraaCtffca it 29 

Bdsenđorfer, Gebriider Stingl, Koch d 
Korselt, Wirlit itd. se prodajajo in 
dajejo y najem po zmernih cenah pro-

ti gotovini kakor tudi na obroke. 
UCLAŠANJE In P O P S ^ V i . 

Zavod Klavirji Zansonl 
M A M O H A L L V 
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